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PARA NOS...

CRISANTEMOS...

AQUI

* RISINTKMOS, despedidas de vC'&o se ciiuma-
C Vfliii ¢les dantes, qtuindo eram fiiimiidc.?
, I' (I saber dos horticvllorcs nao linha
levado ao cxagiro as svas corolas, fa-

tendo délas a maior das flores, a flor gigante
que Irds consigo uma idea crdliea do Japéao
mislerioso, daquele Japao de l.oti, pequenino ¢
triste nos pormenores, enorme e inlcrcssanle

no conjunto, tnas sempre roniinlico, dum -
manfisnio débil e srjm'iicnfc de nmousmé*.
Despedidas de Verdo— .Mat giicm se des-

pede * O verdo ou as floresf O sol de hoje e as
montras das floristas dizem-me que nem uni
nem outras; s6é o nordeste, fininho. agudo, pi-
cante como titjt aperitivo, avisa que Dezeinbio
estd d porta.

O Dezembro--da neve— que ucsia
de milagre é apenas um ifmbofo

O Dezeinbro — das lareiras — que no ccnlio
do pais sao apenas saudades.

O Dezembro- dos dias negros — que, &
beira do Tejo, sao nina eblaguc*.

No entanto alguma coisa se dcspcde, iiiua viu
que por téda a parte se véem despedidas.

Serel cu?

l.isboa

I'RIINCISC.* DIli -VVRK.

FISIOGNOMIA PRATICA

de alguém num abrir e fechar de olhos???

Com um ponco de exercicio liasta decorar

a.s seguintes regras e té-las sempre bem presen-

tes, nao obstante o proverbio de que. . nado ha
regra sem excepgao.

Olhos sécos e sem brilho, deiiotam um cora-
gao também séco e pouco sensivel.

Olhos castanhos sdo indicativos de bondade.

Um nariz insignificante prova que o seu pos-
suidor é insignificante.

Uma béca permanentemente aberta é .sinal de
cabega ora.

O l&bio superior muito saliente, aparenta ma-
licia e avareza.

ms magas do rosto carnudas, sao testemunho
de boas faculdades digestivas e necessidade de
boa alimentagéo!

Um nariz ponteagudo caracteriza um espirito
de soalheiro cheio de curiosidade pelas vidas e
acgbes particulares do préximo,

Olhos muito grandes num rosto pequefio, é
prova de malicia e cinismo.

Uma maxila retraida é sintoma de falta de
resolugdo e espirito fraco.

O labio inferior muito saliente é o caracteris-
tico da ostentagdo e do orgulho e até por vezes
da loucura.

Um cabelo fino demonstra inteligéncia e boni
gésto.

Deutes irregulares sao o siual de falta de cul-
tura e mau gosto.

Uma cova no queixo, emlxira constitua um
caracteristico de beleza, podera atestar uma or-
ganizagdo mental bastante fraca,

i\s magis do rosto muito elevadas, denoti.m
forga de caracter e resolugao, principalmente
quando aliadas aos maxilares rectos e fortes.

Sinais no queixo ou no pescogo indicam que
a pessoa que 0s possui é activa e sanguinea.

Finalmente, ser assinante da Voga, além de
revogar téda a legislagdo fisionémica em con-
trario, denota ainda um espirito eminentemente
evolutivo, emoldurado por manifestas faculda-
des de inteligéncia e bom tom!

COMO conliecer as boas e as mas qualidade»

RUTH BAYTON

A »)ii)f noble senhora inglésa lady Spi-
ckwead é uiiia bailarina classica de subido
valor, dujn raro virtuosismo. Discipula de
Isadora Duncan. vimo-la na nossa gravura
minuindo um poemeto musical de Ravel

IDA KL

O casamento da sr.» !). Xalalia Cohén
Zagiiry com o sr. José .tlarlins' Contieiras

RECITAS DII CARIDADE. — A elegante re-
cita de caridade a tjue ha tempos fizemos refe-
rencia nesta secgdo, e que se efectuard em um
dos teatros ila capital do norte, por distintos
amadores, constard da represenlagdo da engra-
gada e lindissima zarzuela-chica «Verbena de la
Paloma» inspirada partitura de Bretén, & qual,
decerto, estard reservado um grandioso éxito,

CH.4S 1).ANQ.ANTES. — Continuam sendo um
elegantissimo ponto de reunido os cbas cian-
ganles dos domingos do Grande Hotel de Italia,
no Monte Estoril, lidje considerados como um
rendcz-vous obrigatério de tudo que de melhor
conta a nossa primeira sociedade, tanto de Cas-
cais e Estoris, como de Lislxia e das outras
praias da linha de Cascais.

— O segundo cha dangante na Assemhleia da
I-'oz do Douro constituiu um grande aconteci-
niento nmndano, nao sé devido ao grande nu-
mero de senlioras da primeira sociedade da Foz
e do Porto, como também a animagao em que
sempre decorreu.

REUNIDKS DA «ELITF... — Os recitais dra-
maticos da Companliia italiana de Erna Grama-
tica teem sido, como é natural, grandes retniées
de «élite», vendiese na sumptuosa sala do S.
Luis tudo que h4a de mais selecto na iio.ssa so-
ciedade.

Cada nova recita cada noite de arte que passa
é um novo triunfo para a grande artista italiana,
para sua irma Inna, outra artista de raga, c
para o excelente actor Memo Benassi.

Ao acaso, nas primeiras recitas, pudéinos ver
na sala as seguintes ilustres senhoras :

Madame Gallis, Madame Lafayete de Carva-
lho ¢ Silva, Duquesa de Palmela, Condessa de
Sautar, Condes.sa de Camide, Condessa de
Atalaia, Condessa de Mafra (D. Maria Antonia),
D. Augusta Ferreira de Azevedo Castelo Bran-
co. D. Berta Ortigho Ramos, D. Branca de
A\touguia Ferreira Pinto Basto, D. Elisa da
Guerra Baerlciii, D. Rosa Pinheiro Cliaga-., 1).
Isabel de Melé de -\Imada e Lencastre liiitto
de EI-Rei), D. Rosa da Silva Beirao, I). Marii
Berta OrligSo Rauios de Castelo Rraiico. I). .\1-
bertiua Diogo da Silva Teixeira e filini, Ma-
dame Patricio Gil, 1). Margarida Luz Coniche
de Almeida. D. lIsaliel Ortigho Ramo., Jorge,
D. Margarida Correia de Barros e filha, 1). \ii-
gelica l'avdao Pereira Rosa, D. Maria de Lour-
des Tito de \'asconceb)> Thompson, 1). Maria
Isabel de Sousa Regd de Cam|xjs Henriques,
D. Isabel Ortigdo Burnay Belo, I). Maria Ame-
lia Burnay de Macedo Saiide e Castro, 1). Vera
Ferreira Pinto Riheiro da Cunha, D. Helena
Mauperrin Feriido de Castelo Branco, D. Lndte
vina Soares de .\lhergaria floto Maior Diniz,
Madame Roldan y Pego, 1). Julieta \'az Ber-
naud Ahes, I). Margarida Mendes de Almeida
Belo Ramos, D. Jlaria Luiza Diogo da Silva
Teixeira, D. Aida Mouréao .Aires de Magalhées,
1). -Vmelia Baerlein de Castelo Branco, D. Ma-
ria da Conceigdo I'lacido Torres Pereira, 1). Ma-
ria da Nazareth de Almeida Daua ¢ Lorena
(Pombal), D. Maria Betencourl da Camara, I).

Maria Montessuma Santiago Presado, 1). Mar-
garida Canavarro Fernandes Costa, D. Sofia
I'iiito Ba»to Mar Nicoll, D. Raquel Vieira de

Matos e filha, 1). Marta Aires de Magalhaes,
D. Maria -Mexandriua de l'igueiredo Souto, D.
Candida Aires de Magallide.s, Madame Smith,

VEJAM OS ESPLENDIDOS

NUMEROS

ILUSTRAQAO — MAGAZINE BERTRAND

EGANTF

D. Berta Bastos Mendes, D. Sofia Liebermaister
de Vasconcelos Guimaréaes (Riba Tamega), I).
Maria Alice Tedeschi Placido, D. Maria de Car-
valho Daun e Lorena (I'ombal), D. Maria Anto-
nia P'erreira Pinto, D, Maria Portocarrero de
Almeida Coutinho, D. Maria Antonia Tedeschi
Placido e filha, I). Maria José de Barros Bel-
margo, ). Suzaiia Aires de Castro, D. Maria
Cordeiro de Campos Henriques, D. Ester
.Abecassis Seruya e filhas, 1). Maria José Orti-
gado Burnay de Gusméo, 1), Maria do Carnio
Belmargo Pereira de Carvalho, 1). Alda Guedes
Pinto Machado, Madame Mario Pinheiro Cha-
gas, D. Maria l'izarro de Sampaiii e Mel6 de
Portugal, 1). -Ana Caldeira, 1). .Ana Vaz de
Sant’Aiia ¢ irm4, 1). Cncilda liuler de Carva-
lho, 1). Maria José Caldeira Cixdlio, 1). .Antonia
Liehennaister, D, Virginia Luizu Cardoso, etc.

CAS-AMENTOS.— Realizsm-se m> dia primeiro
de Dezembro, na capela do palacete do» viscoii-
des de Mafra, 4 rua de S. Jodo dos liemcasados,
o casamento de sua gentil filha, D. Maria Isn-
1>el, com o sr. Joao do Casal Rilieiro T'lrich, fi-
lho da sr.» 1). Maria da Conceigdo do Casal Ri-
lieiro I'lrich e do sr. dr. Jodo Kiu-s Ulricli, ilus-
tre presidente do Banco Nacional rltramarino.

Serviram de madrinhas as sr.»* Condessa de
Mafra (D. Maria Anténia) e D. Maria de Mein
Breyner Andersen, cunhada e irma da noiva.
e de padrinhos os srs. dr. Ruy Enes T'lricli ¢
Manuel do Casal Ribeiro, tios do noivo.

Sua Santidade dignoii-se enviar ao» noivo-' a
sua béngad.

Realizou-se na paro<|Ulal igreja de Santa
lzabel o casamento da sr.» D. Maria Julia de
Brito e Cunha, gentil filha da sr.» D, Margarida
de Brito e Cunha e do sr. .Alvaro de Brito e
Cunha, rom o sr. Paiisto Alberto Acciaiolt de
Avilez Oliveira, filho da sr.» D. Maria da .As.sun-
géo Acciaioli de Avilez Oliveira ,ja falecida, e
do clinico em S. Vicente da Beira sr, dr. Al-
berto de Oliveira, tendo serviilo de madrinhas
a mae da noiva e a sr.» condessa ile Avilez
(D. Virginia) e de J|iadrinlios o pai da noiva e
Il sr. conde de Avilez. Sua Santidade dignou-se
enviar aos noivos a sua bengdo. Terminada a
cerimoénia religiosa foi servido na elegante re-
sidéncia dos pais da noiva & Rua de S. Ber-
nardo uin primoroso «lunch» da «Garrett», par-
tindo os noivos depois para o Estoril, onde véao
passar a lda de mel, seguindo dali para as
propriedades do jlai do noivo em S. Vicente da
Beira.

Na «ciirlieille»
artisticas prenda».

— Em casa dos pais da Jioiva, realizou-se com
invulgar brilho o casamento segundo o rito
israelita da sr.» D. Natalia Cohén Zagiiry com
o sr. José Martiiis Contreiras, ambos figuras dt-
relévo elegante e de familias consideradissimas
na sociedade lisboeta. A festa nupcial foi unia
verdadeira jiarada de elegancias e de luxo, fa-
zendo-se notar o lindo vestido da noiva, que lhe
realgava ainda a formosura.

— No dia 15 do corrente deve realizar-se na
pariKjuial igreja de S. Sebastido da Pedreira, o
casamento da sr.» 1). Elena I'edroso Calleya,
gentil filha da ,sr» D. Alice Pedroso Olimpio e
enteaila do distinto ailvogado sr. dr. Claudio
(.Himpio, com o sr. dr. Julio Palacios, ilustre ca-
tedratico espanliol, filho da sr.» 1). Ku-ébia de
Lostale Martinez Palacios ¢ do sr. 1). Miguel
Paléacios.

via-se grande nUumero de

O casamento da sr.* U. .A/arta Julia de Brilo
€ Cunha com o sr. Fausto Alberto AiciaioU
de Oliveira
Os noivos safndo da igreja

DE NATAL

DAS BRILHANTES PUBLIC-ACOES

VOGA

o0s NOSSOS RAIDS

o «Viiiil» na praga de Hocage, em .'selubal

s impressées que trouxemos da saudagao
A da Voga, as térras aientejana.s, impressao

gratissima, e que aindn conservamos muito
viva, nao nos permite por enquanto distinguir
bem o nosso cnlevo ; naii sallemos ainda se éle
deve mais ao encanto da magnifica recepgdo,
se 4 liele.sa e uo extraordinario jKider de evo-
cagdo pictural e histéorica da foriuosissima pro-
vincia de Portugal.

O e.sforgo da casa Aillaud foi liem compreeii-
dido e gentilmente testemunliado nesta nossa
lieregrinagdo aniavel pelo Alentejo. R.sta linda
priiviucia de Portugal, de taii luibres tradigées
artisticas, no» seu» esplendido» marmore», nos
»eus barros encantadores, no extraordinario
amor as faiangas ao mobiliario de hom gosto,
a luminosa elegancia das suas vilas, tem se-
guido em uma carinliosa atengado, o progressivo
desenvolvimento da iiossa revi»ta Voga.

A mulher uleiitejaiia € muito ciosa do con-
juncto artistico do seu lar, e dos trabalhos de
arte aplicada, que tanto embelesam o0s seu»
serées.

Sente-se tudo i»to, no aspecto geral das sua»
vilas, tdo brancas, ldo alegres, iissentes como
)iresepes, em enlevos de sonho, ou sentadas em
lance» de uma suave melancolia que predispée
ao encanto de artisticos lalKires.

Portugal tem no Alentejo o seu museu, 0
verdadeiro museu artistico da sua hi.storia,
plena de lendas maravilhosas, acordando sobre
cada pedra uin lindo trecho de elegancia fi-
dalga.

Pili com essa elegancia que .Alentejo retribuiu
U0 Voga a sua saudagao.

-V nossa viagem ao Alentejo, quaudo outra»
consequciicias mais provcitosas ndo trnuxesse.
teve sobretudo o proveito de um maior amor
4 térra portngucsa que se rudicim mais firme,
e mais pleno de desejo Je abragar, para com
as belesas ignoradas do nosso lielo pais.

No regresso, Setubal, participou ja do noto
ambiente do nosso espanto. A linda térra do
Sado, com a »ua encantadora praia de .Albar-
guel, o formoso local de Outao, e a serra de
I'almela, tdo lindas coisas tdo préoximas de Li»
boa, deu-nos uma triste impressao do abando-
no ingrato da grande maioria dos portugueses.

CUR50»"-

OfaSCHHO
HOR ORRSIOIDDKIA

s nossas leitoras vao ter a oportunidade de
A aprender a desenliar. Vai ser inaugurada
era Portugal o primeiro Curso de Desenho
por Correspondéncia. Inaugura-o a Casa Bér-
trand através do sen «Magazine», Ali progrt»-
sivamente jxidem as nossas leitoras aproveitaf
as suas faculdades artisticas e juntar aos seus
predicados mais éste — a hoje tado util Arte do
Desenho. Secgdo especial de Arte Aplicada Fe-
minina sob o patrocinio da «Voga»,
No préoximo numero do «Magazine Bertraiid*
serio indicadas as condigoes de admissdao.



NINHARIAS

QUANDO «ELES. FICAM EM CASA...

propésito da nossa local publicada no na-
mero 6 da Voga, acérca do inquérito
efectnado pela «Chicago Social Service
Burean», aquela repartigao americana, ja
conhecida das nossas leitoras e que procurou
descobrir quais as cansas responsaveis pela an-
tipatia gqne certos esposos americanos sentem
pelo lar conjugal, recebemos de varios pontos do
pais, algumas consideragoes tendentes a provar
que, sempre que os homens permanecem ocio-
sos em casa, tomarp-se prejndiciais ao govémo.
arranjo, calma e arrumagao do «menage».

Tentando analisar, com a maior calma e pon-
deragio a veracidade desta.s e outras afirmagées
analogas, a Voga encarregou uma das suas re-
dactoras de entrevistar um certo nimero de es-
posas portugue.saa, tendo sido colhidos os pre-
sentes depoimentos e registadas as segnintes
Opinides.

A primeira entrevistada, alguém gne se vela
sob o pseudénimo de Uma Esposa Indivorcia-
vel. apressoa-se em declarar que :

— Sim! Pode crer 1 Os homens quando estdo
em casa dao sempre mnito mais trabalho que
dez criangas trave.ssas e irrequietas!

«Mexem era tudo, desarrumam o0s objectos
mais inverosimeis e, ndo poucas vezes, isto é a
cansa das primeiras tempestades conjugdais gne
teem por desfecho a catadstrofe do divércio.

«Como esposas, somos forgadas a concordar
que, em geral, um marido que néao é electri-
cista, canalisador, carpinteiro ou alfaiate por
profissdo, quando estd em casa sem ter nada
que fazer, é sempre um... «indesejével» !

«E que todos os maridos teem nma arte es-
pecial para perturbar a rotina usual do servigo
doméstico, e de nma maneira tal, que, ainda
gque a sua presenga nos seja extremamente agra-
davel e grata, ndo poderemos deixar de pensar
que se «éles» né&o estivessem ali nésse momen-
to, tudo estaria em casa muito mais sossegado
e em tranquilidade,

*Orgulhosos por se reconhecerem os finan-
ceiros acreditados do «estabelecimento conju-
gal», os maridos julgam-se, assim, com o di-
reito de exigir para si a maxima atengado e o
maior conférto, sempre dispostos a considerar a
esposa responsavel por téda.s as faltas e inci-
dentes possiveis e imaginarios, que porventura
sobreveem durante as horas em que se encon-
tram a dentro dos seus dominios.

«Com efeito, gnando o0s «sapatos amarelos»
reluzem briUiantes e as «caigas do fato aznl»
caem tdo rectas e vincadas como uma lamina
de ago, marido algum, ao dizer, satisfeito, &
criada— «obrigado, Ermelindal!» — da valor &
vontade, paciéncia e trabalho gne a boa adapta-
gédo dessa Ermelinda, custou certamente a sua
esposa.

«Mas gnando os queixnmes surgem agrestes,
quando — «éstes colarinhos estdo mesmo uma
vergonhal!»— ou ainda — «éste copo com cer-
teza néo foi bem lavado!» — ja nio é a criada
Ermelinda quem é acusada...

«E a pobre esposa surge aflita, como ré res-
ponsavel pela falta que nao cometen, sofrendo
em siléncio, por vezes ante visitas, todo o péso
da acusagdo indirecta e injusta.

«Depois, é uma cagarola gne tomba sob o as-
falto; 14 dentro uma questdo com a lavadeira
(maldito cloreto), um protesto ao leiteiro, os
passos mais pesados do homem que vem ver o
contador, tudo adicionado a uma porta gne se
fechou mais violentamente, é o que basta para
fazer com que Sua Magestade EI-Marido, se
erga furibundo e exclame num auge de coélera :

— «Qne casa esta! Mas isto é nm inferno 1

«Dir-me-hdo agOTu qne nao hd homem algum
gue nao aprecie o auxilio feminino. E en acres-
centarei ; sempre nm ponco por «Artes MAagi-
cas», que as mulheres os sirvam taO invisiveis
e silenciosamente como o0s génios nos contos
das «Mil e Uma Noites»!

«Experimentai deixa-los tranquilos no silén-
cio dos seus gabinetes lendo o Magazine Ber-
trand de Novembro, e éles aparecerdo em breve
ordenando a aparigdo imediata da llustraiSo de
Natal 1

«Porque, de resto, todos os homens gastam
muito mais horas da sna existéncia em pura
perda, do gqne qualgner mulher.

«S4o éles que constituem a legido enorme dos
ociosos que a tédas as horas se adomam 4&s
portas dos cafés e pelas esquinas das mas prin-
cipdis, era flagrante transgressdo ao nono man-
damento, numa indiierenga ao contracto conju-
gal e egoismo tais, gne s6 a alma bem portu-
guesa e a resignagao meridional das esposas
aempre laboriosas e submissas, qne |4 em casa
os aguardara até altas horas, seria capaz de
perdoar e esquecer!

«Porque a mulher que maior inflnéncia e
atracgdo exerce sébre o homem, é sempre
aquela gqne melhor sabe aparentar nao ter nada
que fazer, haja em vista.T

Nesta altura, a redactora da Voga nao quis

inais.

R para po6r ponto no assnnto, advertindo que
JUMais nos referiremos a tal, resta-nos, em ho-
toenagem aos nossos esforgos, resumir, em sin-
~se, 08 restantes depoimentos :

Homens ociosos em casa, sdo piores que as

«nangas era dias de chuva, sdo como leoes
numa jaula, sdo... peixes fora de agual! |l
Apoteose ;
— Mas é tdo belo, tdo... inexplicavel, ter a
«*rteza que «éles» voltam sempre! 'l
Novembro de 1927 Lilita.

O CASAMENTO DA PRINCESA ANA DE FRANCA

mundo aristocratico, en.sombrado pela de-
mocracia do nosso tempo, acaba de viver
uma hora de magnifica sumptuosidade,
com a majestosa cerimo6nia do casamento da
princesa Ana de Franga, filha do duque e da
duquesa de Guise, cora o principe ¢Amadeu,
daque de Ponilles, filho do duque e da duquesa
de Aosta, que é também a princesa Elena de
Franga.
O casamento realizon-se na Igreja de S. Fran-
cisco de Paula, em Napoles, para onde os noi-
vos se dirigiram a pé, atravessando a praga do

Princesa Anna de Franga

Plesbicito, depois da cerimdnia civil, efectuada
no palacio real.

Foi néste percurso que a solenidade teve o
seu maior esplendor,

Figuravam no cortejo, quatro reis : o rei de
Itdlia, o rei de Espanha, o rei Boris da Bnlga-
ria e o rei Jorge, da Grécia.

Seguia-se um cortejo de princesas, principes
e altas personalidades da velha aristocracia,
como o duque de Guise, o duque de Génova, o

de .Bergamo”, o duque
Pistiia, e sna filha, a princesa Adelaide ; o
duque dos Abmzzos, a rainha Amélia, de Portu-
gal, a duquesa de Venddme; as princesas lIsa-
bel e Genoveva de Orléans, a princesa Maria
José da Bélgica, a princesa Irene da Grécia,
principe Paulo, da Grécia, principe Axel, da Di-
namarca, e representantes de tédas as familias
reinantes. Mussolini fez-se representar pelo
sr. Tedeszoni, notario da coroéa.
. Testemnnharam o acto, pela noiva, o rei de
Espanha e o rei da Bélgica, representado pelo
sen embaixador era Roma, e por parte do noi-
vo, o principe herdeiro da Italia e o cénsnl de
Turira.
Na nave os soberanos e os principes tomaram

lugar & esquerda do altar, k direita, os mem-
bros do govémo, emhaixadores. Atras das tes-
temunhas, as casas civis e militares dos reis e
principes presentes, damas da coréa e senhoras
da aristocracia francesa e italiana,

Trajava a Princesa .Ana um magnifico ves-
tido de setim «royal», duma cér braiica amarii-
nada. Do lado direito, s6mente, o corpo era
drapé. Um pouco sébre a esquerda, caida, uma
banda do mesmo setim formava, a4 vontade, lar-
gas prégas, (jue um feixe de flores de laran-
jeira, graciosamente rematava na cinta. Muitis-

(Foto Taponier)

simo ampia, a cauda do vestido era feita do
mesmo setim. O véu, duma finissima, preciosa
e mnito antiga renda de Chantilly, — era tao
comprido e tdo ampio, gqne lhe cobria téda a
cauda do vestido. Foi éste mesmo véu gne a
Duquesa de Aosta levon no dia do sen préprio
casamento.

O conjunto dessa espléndida toieUe era assi-
nado pelo grande costureiro Worth.

A Duquesa de Guise trajava uma toilette de
brocado azul safira lamé de ouro. A omamen-
tar-lhe o colo, as orelhas e a fronte, a duquesa
levava o magnifico aderégo de brilhantes e sa-
firas que pertencen outrora & rainha Maria An-
tonieta.

A béngao nupcial foi dada pelo capello-mor
da cérte, Monsenhor Beccaria.

Em seguida & cerimoénia foi oferecido pelo rei
de Itdlia um almégo de gala, na sala «Hércu-
les» do Palacio Real.

Os recem-casados tiveram que vir varias ve-
zes as varandas agradecer as ovagdes da malti-
dao.

Grandes festejos
por téda a noite.

populares prolongaram-se

Masami X.

VELHARIAS

MARIA DE FRANCA

JUMI.NOSA figura de mulher, Maria de Fran-
ga foi a primeira poetisa gne em versos
franceses compés e cantén engenhosas
trovas de dramaéticos amores. Mas quéao

esquecida estd hoje a inspirada autora de mil
novelas e cangées trovadorescas, que durante a
idade média foram o encanto das recatadas e
formosas castelds, bem como dos varées assina-
lados, quando nas vigflias dos seus castelos
roqueiros, ao som da harpa ou do alaude, entre-
tinham os lazeres, contando e cantando em re-
dondilhas maviosas as extraordinarias e amo-
rosas aventuras de esforgados cavaleiros, lindas
princesas, poderosas fadas e temidos feiticeiros
residentes em palacios encantados, fantasias
romanescas com que se embalava a escandecida
imaginagao dos nobres e dos plebeus medie-
vais !

Entre a numerosa pleiade do poetas que ao
tempo ideavara ou recolhiam das tradigdes po-
pulares da Europa, Asia e Africa os cantares on
romances de amor e as faganhas dos herois,
das cruzadas, ou do rei Artur e imperador Car-
los Magno, destacon-se vantajosamente, no sé-
culo X1, nma mulher que passou a vida a
poetizar em Hngua «d'oll» ou normanda, pre-
cursora do francés actual, os mais lindos contos
e cangées — os «lais» narrativos e liricos, tron-
cos donde se originaram e evolniram o romance
e a poesia erdtica dos modernos tempos,

Minéacias biograficas dessa primeira poetisa
francesa ndo as sabemos ao certo hoje, a pesar
do que sObre ela hd muito escreveram Legrand
d’Aussi e Delame. Ignorara-se es datas precisas
do seu nascimento e morte, bem como o nome
da povoagédo que Ilhe foi bergo; mas sabe-se
positivamente ter naseido em Franga, onde se
instrniu nas Ungnas do norte e do sul lingua
«d'oil e lingua «d'oc» — bem como no latim,
no inglés e porventura no idioma céltico falado
em Gales e na velha Armérica. A data do nas-
cimento é fixada em meado do século xil, isto
é, pouco antes do ano de 1150, gnando em Por-
tugal reinava Afonso Henrignes.

De Franga passou a Inglaterra, sob o reinado
de Henrique Il, a gqnem dedicou 0s sens «lais»,
publicados patriéticamente sob o nome imorre-

douro de «Maria de Franga».

O seu retrato, encontra-se num manuscrito
do século XIII, guardado na Biblioteca Nacional
de Paris.

Do mnito gne escreveu perden-se a maior
parte, sé nos restando hoje trés obras : «Lais»
de Bretanha; Isopel ou Fadbuias & maneira de
Esapo; e a Lcnda de SSo Pafricto. Qualgner
destas obras é notavel pela esséncia e pela
forma. A mais valiosa de tédas é, sem duvida,
a dos «Lais», verdadeiros romances de amor e
aventuras, que ainda hoje podem ser lidos com
deleite, porque Maria de Franga sonbe poér
neles os sentimentos da sua alma feminil, deli-
cada, compassiva e melancdélica. H& nessas nar-
rativas rimadas um delicioso perfume de poesia
era que os espectdculos da natureza, o céu, o
mar e 0o campo nos sao descritos tdo ao natural
gque nos encantara, ao mesmo passo que O0S
coragoes das personagens novelescas postas em
scena se tornara simpéaticos ao leitor pela gene-
rosidade, sinceridade e lealdade dos sentimen-
tos gne os animara.

O estilo de Maria de Franga hoje nao se nos
afigura impecavel, mas seduz-nos irresistlvel-
mente pela sna simplicidade e dogura, a con-
trastar com a rudeza da expressao, costumes e
sentimentos da época.

Sabe-se que essa delicada e operosa escritora
poetou para viver, podendo-se déla jnlgar gne
porventura foi a primeira mulher que fez da
pena e da literatura o seu ganha-péao quotidiano.
Sera embargo, Maria de Franga cultiven sem-
pre esmeradamente as suas prodngées poéticas
on prasaicas, nas quais se destacara meigas
figuras de mulheres, como aquela doce e dedi-
cada esposa de EIli duque de Bretanha, cujo
amor pelo marido chega ao extremo de renun-
ciar ao sen jus conjugal, para que o inconstante
esposo possa ser feliz com a sua nova amada, a
filha do rei inglés de Rxeter!

E, como esta inspirada novela, sdo tédas as
as de Maria de Franga, alma gentil de mulher,
que brilhou como astro radiante nagnelc tene-
broso céu da Idade Média!

_Quando é que os poetas e os romancistas das
linguas neo-latinas se decidirdo a fazer enfim
a merecida comemoragao soiene dessa mulher
portentosa, genial iniciadora do romautismo e
do lirismo ocidental ?

Luisa de Almeida.
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I-igOES DE ELEGANCIA

M nossa Gltima palestra eu vos proiiieti,
leitoras minhas, minhas amigas, dizer-
-vos, quando novamente nés conversasse-
mos, qual o melhor e mais seguro meio
de ohter a maxima elegéncia no porte e no an-
dar. Comegdmos a tratar déste Gltimo; resta-
va-noS| jxjrém, ensinar os preceitos a seguir, as
regras para alcangar-se corrigi-lo ou aperfei-
goa-lo até atingir a ambicionada gracilidade.

Mals dum sistema existe. De todos o mais
conhecido — e justo acho que o seja— é o sis-
tema de gimnastica ritmada de Jacques Dale-
rose.

Complexo como 6, dificil me seria expo6-lo
aqui em todos os seu.s pormenores. De resto, ja
bastas vezes se tem falado nésse método. Pre-
firo, leitoras amigas, conversar convésco .sébre
um mais recente sistema, cujos preceitos, vo-
luntériameiite professados apenas por uma
élite, tiveram por autora uma muiher. Refiro-
-me ao sistema que uma grande dama iiorte-
-americana — Mrs. Watts — inventon.

Mrs. Watts revolucionou os saloes aristocra-
ticos de Roma ; mais tarde, os de Paris, e a és-
tes, de tal forma os alvorogou, que né&o podia-
mos entrar em casa alguma do Pauiwiurg sem
imediatamente ouvirmos falar da graga, da ele-
gSncia, da gentileza de Mrs. Watts, lira infalf-
vel o preguntarem-iios se ja tinhamos estudado
a maneira de apanhar do clido uni lengo caido,
ou se ja mbfamos subir uma escada!... B ainda
héje, enquanto Mrs. Watts procura novas fon-
tes de beleza, descansando 4 somlira das sosse-
gadas arvores da ilha de Caju, o sen sistema
continua a viver entre nés, e dia a dia, aqueles
que presam a propria elegancia praticam alguns
dos ritos désse culto.

Nao hd muiher enamorada de Beleza que nao
tenha, cada manh4, dobrado os joelhos ritmi-
camente, e dum lado para o outro do seu quar-
to, andado em passo igual, — um passo elas-
tico — mantendo a caliega alta, o busto deitado
um tanto para trés, segundo um dos principios
de Mrs. Watts. Consiste éste principio em néo
andar sébre os calcanhares, mas sim pousamio
primeiramente a ponta do pé (como nds aconse-
ihdmos noutra palestra), e depois, ao de leve, o
calranhar, Dai advém (ora experimentai-o) um
modo de andar qudsi dangante, de iniompara-
vel donaire. E ja& o adoptar-se tal maneira de
andar, por si s6 consegue tornar tanto mais
leve o péso do corpo que a elegancia, a graga,
veem surgindo. E nds, ao apercebermo-nos do
despertar dessa graga, comegamns de apaixo-
nar-nos pelo sistema seguido, na ansia de con-
quistarinos téda a Beleza.

Subiremos, pois, uma escala, seguindo a re-
gra que corresponde ao andar, isto é : sem
nunca inclinar o busto para a frente, e pou-

sando o bico do pé na Ixirda do degrau, a fim
de tomar o impulso que nos ha de alevantar até
ao degrau seguinte.

Reparai, minhas amigas, numa muiher sn-
binJo desta maneira a escudaria do palacio de
Queluz — por exemplo — e dizei-me, depois, se
nao havera ai antes um alevantar de véo do que
a prosa vulgar da marcha...

Acaso desejais apanhar du chédo o vosso
lengo caido? O busto sempre direito, a cabega
alta, flectindo o tronco sébre as pemas como
se procurasseis imitar o dobramento dum har-
monio, inclinai-vos desta maneira até apanhar
do chado o ohjecto caido, e erguei-vos réapida-
mente. num movimento elastico, diria quasi de
mola, fiste exercicio é duma elegancia tal. que
simente executando-o podereis fazer idea do
efeito alcangado. Aconselho-vos, leitoras, a gne
desde ja comeceis a praticd-lo. Declarou-nos a
Condessa de Vallombrosa que sé depois de ter
escrupulosamente seguido, dia a dia. éstes dois
exercicios, se sentiu flexfvel e leve de corpo.

Rm Roma, capital onde Mrs. Watts deixou as
mais fiéis discipulas, as senhoras da alta socie-
dade praticam, tédas as manhSs, os exercicios
do sen .sistema, com fervor e perseveranga de
crentes.

Toédas declaram dar-se espléndidamente com
o tratameiito seguido.

A Condessa Greffulhe, cujo donaire e silhueta
con.stituiam uma sinfonia viva, .seguird com es-
crupulosa regularidade os exercicios prescritos
por Mrs. Watts.

Muito ainda tenho gne vos dizer, leitoras mi-
nhas, s6bre Graga, Rlegancia e Beleza, mas... 0o
espago é pouco. Fica, pois, o resto da nossa
conversa para outra vez, — e créde que vos
haveis de dar bem com os conselhos da vossa
amiga. M.SRi.t TERKz.t.

TAPETES DE BEIRIS sA0 os preferidos pei,.as pessoas de bom gosto

,Q0Q LAR

ARTE

APLICADA

S CONCHAS DAS NOSSAS PRAIAS

-» sempre com verdadeiro prazer que a mu-
|_4ﬁ lher bem muiher gosta de enfeitar a sua

casa. A Moda, na sua ansia de variar,

trazendo-nos constantes novidades, lem-
brou-se de tocar de raais fantasia essas diversas
maiieiras de ornamentar os vossos lares. Nos
jarros artisticos, mais ou menos preciosos, dis-
péeni-se as fléres — e as fléres naturais seréo
sempre as preferidas, por sempre serem as
mais belas. Mas... é na estagdo inveniosa, quan-
do as fléres rareiam e se vendem caro, que
havemo.s n6s de fazer? Ter sempre fléres fres-
cas sai demasiado caro ; por outro lado deixar
vasios 0s jarros da nossa saia — é triste, d4 um
ar desolado ao ambiente. Que havemos de fazer
entdo?

Para éstes casos é que nos valoremos das fl6-
res artificidis. E ha tantos e tdo variados modos
de as fazer! Nesta secgdo terd l'oga o prazer
de ensinar as suas queridas leitoras os diversos
e melhores processos de fazer fléres artificiais.

Ha-as de miolo de pao, de la, de seda, veludo
ou setim, lid-as de papel — que sei eu! Mas
agora, nesta quadra em que, de volta das praias
v6s trouxestes, amigas minhas— como lem-
branga do mar e da areia de ouro — mil coii-
chinhas, vieiros anacarados, «pentes» e tantas
outras variegadas conchas, porque ndo liavemos
nés de as aproveitar para enfeite das nossas
saletas ?

Ora queréis saber, leitoras gentis, como se
pode fazer, com wurnas conchinhas irmaiiadas,
um lindo ramalhete de horten.sias ? Escatai

Cada flér de hortensia é composta de quatro
concliinhas escolhidas entre as mais chatas.

NO PAIS DOS

A muiher japonesa i

um modilo de virtudes ancestrais,
Sem perder nada da sua feminilidadc, as pequeninas,

Juiitam-se urnas as outras por um leve fio de
cobre que se enfia nos dois buraquinhos previa-
mente feitos, ura era cada concha. As quatro
pétalas sdo dispostas em volta de uma pequefia
conta co6r de rosa, azul, ou cér de ouro para o
centro. Apiertam-se entdo os fios de arame e
recobrem-se com algodio pcrlé azul, rosa ou
ouro, conforme a c6r que se escolheu para as
liortensias.

\s fléres serlo primeiramente agrupadas &s
duas e trés ; em seguida, ésses grupos reuneni-
-se num sé ramalhete de doze a quinze fléres,
que se montam num pé de arame mais forte, o
qual se recobre com algodao perlé de cér verde.
Imita-se a.ssim perfeitamente as Ixilas tado de-
corativas da hortensia.

*As folhas sdo asséas dificeis de executar, dado
o seu tamanho- Pixlem-se talhar num pedago
de pafo rijo, e em seguida pinta-las a ripolin ;
ou entdo execnta-las em seda verde, borda-las e
tendo no conténio ponto de recorte, colocando
no meio um arame que lhes dé um certo arma-
do, de forma a prendé-las a4 baste.

As fléres sdo pintadas a aguarela, em rosa,
azul palido ou lilas.

E eis aqui um trabalho de que gostaram nos-
sos avés, e que a Moda p6s de novo em voga.

Brevemente as nossas queridas assinantes e
leitoras encontrarlo a<iui grandes e interessan-
tissimas novidades. l'oga vai desenvolver e
aperfeigoar de forma Unica em Portugal a sua
Secgdo de .Arte .Aplicada, assim como a secgéo
de llordados. Grandes surprezas, pois, vos pro-
mete Voga. E quando Voga promete— nunca
falta!

CRISANTEMOS

de consenantismo na moda.

doces e silenciosas jilhas de jMa-

dame Chrysanthémet conservam ainda e sempre a beleza deliciosa dos seus trajos cheios

de opulincia, de cSr, de pitoresco e de encanto.

Nas suas alminhas ingénuas jlorescem

em téda a opuléncia ilusdes tdo doiradas como os bosques anées que decoram as azas
do seu kimono

UMA NOVIDADE

I'ugindo ao nosso velho habito — e a varie-
dade deleita — de dar nesta secgao um menu
completo, vamos, agora, ensinar-lhes, gentis
ménagcres, algumas confecgoes culinarias muito
interessantes e de verdadeira utilidade. Séo
manjares que ficam liem em varios menas
subtis e delicados, menuUs para cuja composigSo
chega e sobra a vossa arte e o vosso bom gdsto,
leitoras adoraveis da Voga.

GALANTINE DE GALINHA

Kscolhe-se uma galinha muito grande e gor-
da, limpa-se e da-se-lhe um golpe pelo meio das
costas. Com a ajuda duma faca que seja fina,
vai-se despegando téda a carne dos o0ssos, ha-
vendo cuidado em nd&o rasgar a pele ; depois de
bem desossada cortam-se as azas e as pernas,
cosendo bem a pele néstes sitios para que fi-
que bem lisa. Tira-se téda a carne da pele, pon-
do-se esta bem extendida para se rechear. O
peito da galinha corta-se em quadradinhos,
assim como loo gramas de toucinho e 60 gra-
mas de presunto ou fiambre ; poe-se isto a ma-
rinar num pouco de cognac, juntaiido-lhe go
gramas de trufas partidas pequeninas. Sal-
teiam-se em manteiga 500 gramas de figado de
vitela sem deixar tomar c6r ; passam-se na ma-
quina o figado, a carne ria galinha, 200 gramas
de vitela, 200 gramas de carne de porco e 200
gramas de toucinho. Juiitam-se a éste picado
3 ovos, sal, pimenta e i decilitro de cognac.
Passa-se tudo pela peneirn. Pbe-se uraa camada
désse picado sébre a pele da galinha, .sébre
éste, o peito, presunto, toucinlio e trufas, tudo
separado e arranjado, outra vez picado, peito.
presunto, toucinho e trufas e assim sucessiva-
mente, devendo acallar por uma camada de
picado. Juntam-se as extremidades da pele e
cosem-se. Hnvolve-se eni seguida a galantine
em fatias muito finas de toucinho e enrola-se
num guardanapo, atando-o muito I>em, sobre-
tudi Aas duas pontas. Cose-se a galantine
numa agua temperada com os o0ssos da galinha,
ossos de carne, 2 celxilas, 2 cenouras, i ramo de
cheiros, sal e 5 graos de pimenta. Deve ferver
a lume lento. Devem contar-se 35 minutos de
cosedura para cada quilo de galantine. Quando
a galantine estiver cosida, escorre-se. Tira-se-
lhe o guardanapo e enibrulha-se noutro, limpo,
atando-o muito liem. Pde-se numa travessa e
coloca-se soébre ela um talxileiro de folha com
mis pe.sos em cima, para tomar a forma. No
dia seguinte tiram-se-lhe os pesos, desata-se e
cobre-se com uma camada de aspic, que deve
ser deitado pouco quente para aderir & pele.
Serve-se s6bre um rectangulo de pao dourado
e frito, e guarnece-se com aspic picado e cor-
tado em tridngulos.
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XiiCAMENTK, quando o homem ainda nao
tinha p”~er sbbre os animéis, todos éles
viviam Juntos muito felizes.

Nem mesmo os animais ferozes se
guerreavam, e se se devoravam un.» aos ontros.
faziam-uo duma forma tdo ordeira que em nada
transtornava a boa paz e harmonia do seu viver.

Mas com o correr do tempo, aparecen o terri-
vel Mestre Ledo, que com a sua brutalidade e
orgulho se desaveio logo com os outros ani-
mais, maltratando-<}s para lhes mostrar bem até
onde chegava a sua forga.

N&o contente com isto, prixlamon-se Rei dos
.Iniiiiols e, como tal, desatou a matar os outro»

bichos a torto e a direito. Il)e|>ois fez o Lobo
seu ajudaiite. Este tiiilia-se tijrnado amigo do
Ledo, porque lhc li.sonjeava a vaidade jjara con-
seguir boa comida sem grande trabalho.

i"k1os os anitnais tinham ordem de fic.ir de

ice, lias patas trazeiras, quaudo avistassem an
longe Mestre Leao, e assim se conservavam até
Ele desaparecer.

Por fim, fez uraa lei jjara que os outros ani-
mais lhe fés.sem levar todos os dias, cada um
por sua vez, uma porgdo de carne jé preparada
para a sua ceia.

Era o Lobo o pregoeiro desta lei. Trazia sem-
pre uma grande buzina e ia pelo iMJsque anun-
ciando & Bicharia as ordeus do seu Amo.

(h animéais andavam tdo furiosos eom o pro-
cedhneiito de Me.sstre Ledo que nem dormir
podiam. sempre com medo das ordens que Vvij-
riam arreliar-lhes a vida no dia seguinte, mas
nad tinham coragem de resistir, porque o Leéo
era forte e bruto, e se algum refilasse sabia
l-em a sorte que o esperava.

A\ssim, ¢ Rci dos Animais cada vez se ia tor-
nando mais orgnlhoso, e agora a Unica coisn
(jue fazia, era dar ordens aos seus subditos, c
viver vida regalada sem cuidados iiera iiiquie-
tugoes.

Os pobres Bichos ndo sabiam como evitar
tanto desafdéro, e seiitiam-se mnito infeLizes sob
o despotismo de Mestre Ledo,

Na floresta havia uma familia de Coelhos,
>lue viviam na sua tuca, muito felizes da sua
vida.

Um dia, quando o Pai Coelho estava S(jcega-
‘lamente gosando o fresco & entrada da toca,

‘10 o Lobo que vinha ao seu encontré sopran-
do na trombeta.

*0Ola, camarada, que tal vai a saude?» inda-
Bou Ele depois de resfolegar muito cansado.

1 ‘Vai-se vivendo, amigo!» responden o Coe-
lho abanando as orelhas.

«J& ouviste as ordens do Nosso Rei e ge-
niior?. preguntou o Lobo arregaubando j
dentuga.

ordens sdo Mestre Ixibo ?» preguntou
t~lhinho cora a maior ingennidade.

«Esta tarde chegou a tua vez! Serds tu que

PABAO DA

FLOR

coNTO DE VIRGINIA LOPES DE MENDON™A
ILUSTR.A9OES DE VASCO LOPES DE MENDON™A

hés-de levar a posta de carne para a ceia de
Sua Majestade» disse o Lobo com uma caran-
tonha cada ver mais terrivel. «E caso né&o o
fagas, venho prevenir-te que Me.stre Ledo dara
cabo (le ti e da tua numerosa familia. V(K-és

sdo Bichos tdo pequefios que mal lhe chegam
ara a cova dum dente, e para lhe satisfazer a
foiiie s6 engulindo téda a tua ninhada Ele fi-
card coiitente. Trata de te apressar em curaprir
estas ordens, ouviste >

«Estda muito bem, fico sciente, e 14 aparecerei
esta tarde em (;asa de Mestre Ledo». R o Coelho,
«lando ao rahinho, comegon tranquilamente a
regar a sna horta.

O Lobo, admirado de tanta indifereiiga, p6s
a buzinu a tiracolo, e encaminhoti-se para casa,
re.smuugaiido :

«Como ir4 éste reles Coelho arraiijar unia
IKista de carne que encha a barriga do Leao e a
minha, porque os restos sou en (juem o0s apro-
veita para meu sustento. O tal senhor Coelho,
««jin o seu ar de esperto, ha-de ver-se bem
aflito para sair desta rascada.»

O Coelhinho, ésse, continuava na sua faina
de regar a horta, e, i'oino se nada de anormal
houvessc na sua vida, ia cantando alegremente :

Ai 16! Coelhinho!
Como é regalada

A vida que passas
Co’a tua ninhadal

-Ai 16 ! Ndo te importes
Com Mestre Leéo,
Quem fér espertinho
Nao teme o papéo.

-Assim que o Lobo se afastou por entre as
arvores da floresta, de deutro da toca surgiu a
Dona Coelha muito chor(jsa, com a ninhada &
r(xla «le .si, tamljém num vale de lagrimas.

«Que lhes aconteceu ?. preguntou o Pai Coe-

ho.
«O que héa-de ser?, exclamou a desolaiJa
Coelha e o0s seus menino.», falando todos &&

mesmo tempo. «N&s ouvimos o que disse o
Lobo. Que grande desgraga nos vai suceder!
Lomo havemos de escapar as garras do tem'vel
Ledo? Ai! .Ai! .Ai!» gemia mcousolavel a se-
ithora Dona Coelha, e téda a familia gritava
chorando amargamente a ,»ua triste sorte.

«Nao se aflijam dessa maneira, que se me
corta o coragdo. disse o Coelho Pai. «Podem
ficar descangados, que Mestre Ledo iil(|] meter.i
(lente nas nossas tenra.s carninhas.»

«Que pensas tn fazer para nos livrar de tama-
nha desgraga?. preguntou a senhora Coelha
eiixugando as lagrimas &s delicadas patinhas

«Xssu agora é comigo! Trata de me arranjar
agua para eu lavar o focinho e penteia-me os
bigodes, porque eu quero aparecer bem posto
em casa de Mestre Leao.»

Acabada a toilete, o Coelhinho, muito Iépido
W -se a caminho, cora a bengala debaixo do
brago. la andando e cantarolando a sua cancao
predilecta :

-Ai 16! Coelhinho!
Como é regalada
*A vida gne passas
Co’a tua ninhada.

*Ai 16! N4o te importes
Com Mestre liedo,

— Qnem for espertinho
Nao teme o papéo.

Os ontros animais que o viam, ohrigavam-no
a parar, muito admirados da satisfagdo com
que Ele passeava aquela hora na floresta.

O Urso, a loupeira e o Veado, que eram seas
amigos, queriam .saber onde é que Ele ia assim
lio elegante.

«Vou meter na ordem Mestre Leao! Pelo que
ouvi dizer ao Lobo ftle nao deve estar ljem de
cabega, o pobre Bicho.»

«O Coelhinho, nao vas ter com o Ledao, olha
que vais .ser comido!» diziam os outros aba-
nando tristemente a cal>ega. «Tu nao vés (jue
és tdo pequenino e que nédo podes lutar com o
Rei dos -Infiiiau?»

Mas o Coelhinlio, muito importante, retorceu
os bigodes e continuou o seu caminho.

Como ia anoitecendo, com medo de
chegar a horas a casa do LeSo, de.satou
galope deseofreado, levantando nuvens de pd &
sua passagem.

Quaudo chegou perto, logo jhe ouviu os rugi-
dos que pareciam trovées, e faziam tremer as
arvores da floresta.

O terrivel animal estava impaciente, porque
ja eram horas da ceia, e furioso batia com a
cauda dum lado para o outro, dando medonhos
rugidos.

-Assim que avistou o Coelhinho roncou com
estrondo :

«Gla, camarada ! Que quere isto dizer ? Entéo
tu fazes-me esperar pefa minha ceia? Deixa
estar .que eu ja te arranjo. Sei uma boa maneira
de te engulir a cabega em meio minutol» e
terrivel avangava com os dentes .arregaiihados.

O Lobo, vendo o ca.so mal jarado, tratou ijle
se escapar, esgueiraudo-se cobardemente dali
para fora, eraqu.into <Cocllin, muito senhor de
si, respondia ;

«O Mestre Le4do, nao é iniiilia a culpa, liu

para a vossa ceia uma porgao de carne
espléndida. Tanto eu corao a Dona Coelha,
minha senhora, nos tinhamos apurado a pre-
parar o melhor bocado para o nosso Rei, mas
110 meio do caminho fui assaltado por um enor-
me Leao que surdiu de repente ao meu eiirou-
tro. Eu bem lhe expliquei que o meu fariiel era
para Vossa Majestade, mas o atrevido respnn-
deu-rae que néo liavia no bosque outro Rei
sendo file, e que lho viesse dizer. Depois saltou
s6bre a carne e roubou-ma sem me dar tempo a
(jue eu fugisse com ela. Eu eslava pasmado de
tanta audacia!»

O Lelo, ao ouvir isto. parecia doido de raiva.
com (K olhos a rebolarem dentro das 6rbitas e
a cauda as chicotadas dum lado para o ontro,

mQuem é ésse grande atrevido gne deutro dos
meus dominios ousa assim atacar os meus sUWi-
tos e roubar a carne que me é destinada? Com-
padre Coelho, sabes onde é o esconderijo désse
traidor?»

«Saiba Vossa Majestade (jue sim» responden

I CA

aSKto somitico bateu, ja passado ¢é outra

Cvida, 4 porta formidavel do reino do»
céus. Sao Pedro recusou-lhe a entrada,

ma» o avaro tal berreiro fez que o proprio

Padre Eterno acudiu a resolver o conflicto.

O pretendeute, uo topar com o Venerind(( Se-
nhor dos Céus tratou de acumular, precipitada-
mente, os mais forraidaveis argumento.» tenden-
tes a comprovara su.i iiondade, gritando ;

— Senhor, eu ha. vinte e cinco anos stx-orri
um cégo.comqum viptv-m.JJ.___

— Pai do Céu, lembra-te de que eu, ha-de

muito pronto o Coelhinho. «En posso mostrar-
elhe o sitio onde éle mora.»

*Nesse caso vamos la. Hei-de fazé-lo em bo-
cados e hei-de comé-lo antes que Ele tenha
tempo de dar um ail»

*l'0i isso exactamente o que ea lhe respondi,
Real Senhor. responden o Coelhinho.
~l'oram andando os dois pela floresta fora, o
Coelhinho mnito Iépido, torcendo os bigodes,
Mestre Ledo todo majestoso, com a sna canda
a varrer o caminho.

Num sitio onde havia uni pogo de &agna tao
limpida como ura espelho, o Coelho parou e

disse :
«Mestre Ledo, o vosso inimigo vive aqgni
neste buraco. Como eu son pequenino, teuho

medo de me
tade olhar la

aproximar, ma.s .se Vossa Majes-
para baixo, com certeza pode .sal-
tar sébre Ele. G que é preciso é ter muito cui-
dado, ndo vé file vé-lo primeiro e ataca-lo sem
A'ossa Majestade estar prevenido.

O Leéo foi logo olhar para dentro do pogo, e
o Coelhinho tratou de se esgueirar para tras
déle. .

.Assim que o Leao se debrugou sébre a agun,
logo se viu reflectido nela.

«Ulal Ol4a! Céa estas tul» berrou Ele mos-
trando a dentuga, e o Ledo em baixo fazia
também a mesma carantonha.

«Vou, mas é fazer-te em migalhas!» rugiu
cada vez mai.s furioso o Leao, algando uma pata
ameagadora, emquanto em baixo, na &agua, o
Leiio levantara também a sua pata.

No auge da faria, o tanso do Mestre Ledo nao
teve mao em si e saltou sébre o outro que na
agua fazia também mengdo de arremeter.

Assim que caiu dentro do pogo e perce-
beu que tinha sido engafiado, os seus rugidos
mefiam medo, mas como 0 pogo era mnito

fundo, por mais esforgos que fizesse, a 4agna
enguliu-o e moireu afogado.
O Coelhinho, radiante, voltou para a sua

«mlisa, cantando alegremente ;

Ai 16! Bicharia,

Descauga e mais eu

Papao foi-se embora,
' Ledo ja& morreu.

Ai 16! Coelhinho!
Kizeste um vistao,
Por seres espertinho
Venceste o Ledo.

Ai 16! Rei Ledao,
Passaste a sandeu,
Foi na agua do pogo
iUm ar gne te deu.

D I N A

haver uns quinze anos dei mais ontro vintem a
usi paralitico! 1

— Oh Supremo Entel... Nao te esquegas de
que ainda urna semana antes de morrer dei mais
dez reis a um oriaosinho! I...

h e.sgotada a lista das suas benemerencias
cih)u-se, arquejante, esperando a .sentenga.

Entdo o Padre Eterno, na sua infinita sabe-
dona e na sna infinita bondade, sentencién
lhanameiite :

Sia Pedro, da l& o meio tostdo a este ma-

roto e poe-no ua rual!...
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filili* lanlasia das

O QUE VAI

AS «CATAR IXP:TAS.

» leitora salle o que sdo as «L'atariiietas» A

ji\ vossa perspicacia, que nem sempre O0S

homens sabem reconhecer, compreendera

liem a graga daquele termo, se vos lembrar que

*is «Catariiietas» sado aquelas .raparigas que, em

I'ranga, aos 25 anos, vao (segundo a expressao
Irancesa) pentear Santa Catarina.

\s alegre» «Catarinetas» néo .se resignara a fi-
ear téda a vida toucanUo a Santa, e é assim
que hd em Franga uma festa nacional, em que
M»> rapazes admirara a graga e a juventude da»
raparigas que nao eneontraram noivo nté ims
25 anos,

F uma festa interessantissima, esta festa das
iCatarinetas», F. o dia das midiiieiles, das mo-
distas, das costureira.s, das floristas, gne delian-
dam dos atcUers em grande e alegre cortejo,
iv-rcoiTendo 0S boufevariis com a rlassira toucii
de rendas e de papel.

Téda esta alegria, téda esta massa colorida e
elegante de raparigas, oferece o aspecto ado-
ravel de colegidis em férias. Saltara, pnlam,
liangam, numa simpatica festa ao... principe eii-
laiitado (juc lardou em aparecer.

é, muito provével que a Yoga, que uao é sé
lida por mulheres, alcance despertar em mui-
tos joveiis portugueses esta exclamagio, ao en-
«ararem coin a fotografia do cortejo das «Cata-
rinetas»

Toucar Santa Catarina
destino!-.

Que

injustiga do

Ef Deus, que chuva... Olha, Josefa,
abre o trinco para a porta da rua
ficar encostada... O senhor deve che-
gar encharcado...

A criada foi & hombreira do corredor premir
o botao eléctrico, ficou um instante a ouvir o
tarahorilar da chuva grossa nos vidros da cla-
raboia e vollou & saleta, tranzida de frio, acon-
chegando o chale.

— Ai, minha senhora, a chuva deve ser gelo...
F o sr. Carlos que néo levou chapéu de chuva...

Tens a certeza, Josefa ? ftle ndo levon cha-
péu ?

Tenho sim. minha senhora, o chapéu esta
ali no bengaleiro...

O serdo continuou em siléncio.

A espagos o raido da «Singer» paravu, Maria
Kmilia voltava & costura e de novo pedalava
velozmente.

No quadrante do reldgio os ponteiros desliza-
vani a carainhp da nma hora, Maria Emilia
levantou os olhos da costura, cessou de coser e
pés-se de novo a escutar, olhando a janela. A
chuva caia sempre, fustigando os vidros num
arremésso de furia continua.

--M eu Deus, como vira éle!. Malditos se-
rées 1 ulha, Josefa, quasi uma ; vai descangar
gne eu fago o cha. \'é se o» nieninos dor-
mera...

A rapariga deu boas noites.

Maria Emilia ficou & janela a espreitar a
invernia. O prédio. de esquina, deixava espiar
parte da rua. Era dai gne éle devia assomar.
Por duas vezes em meia hora Maria Emilia vol-
tou a abrir o trinco, N&o tivesse entrado alguém
e feihado a porta.

Fora a chuva caia mais &spera. Era um dilu-
vio. .A rua deserta, nem um policia, nem um
gato. Ca& acima, ao tereeiro andar que eles liabi-
tavam, chegava o gorgolejar da regueira a
sumir o caudal na sargenta.

ncatariiietas*

i'lii pleno tboulcvoTdt

LA POR FORA

A MAO DA NOIVA

.Autigamelite, um enamorado quando auuii-
ciava o seu desejo de casamento,
pedir a mao de sua noiva.

A prometida, para selar éste pacto ile unido,
oferecia ao noivo um ailel. Com a recente e
extravagante moda que estd sendo cumprida em
Inglaterra, o pedido da méao da noiva ja nao é
simplesmente uma petiglo simbdlica. O noivo
pede a mao & sua prometida e esta da-lha, com-
pletamente, a ponto de ele a pixier levar para
casa.

Assim, com o recente uso em Londres, uin
noivo apaixonado pixle, no auge do seu entu-
siasmo, mostrar e dizer a seus pai» :

Fi-s aqui a méao da minha noiva..
ren!.

ft I»im acresceiitar que esta mao, gentilmente
oferecida, € um molde em gesso, que leva tam-
bém gravado < tradicional anel.

Ki» a Moda..

\7‘iiKMoS numa época nitidameiite positivista,

usava

Admi-

tAdquirem-se nofées de lodas as

ivisas leudo o

MAGAZINE BERTRAND

Maria Emilia, ansiosa, fitava o ultimo ponto
visivel da rua .Ningném.

— Meu Dens, onde estara éle recolhido!

L'm leve bater na porta fé-la correr. Era o
marido.

— Que noite. meu filho! Tira o casaco, deves
estar enchacado.

— Se te parece!... Da Baixa até aqui...

Carlos despiu o sobretudo que Maria Emilia
levou para dentro, para o sacudir e ensugar
com uma toalha. !

Cora espanto notou que a fazenda nao vinha
miilhada como era de esperar, uns pingos soltos
nos orabros como se o marido sé tivesse apa-
nhado chuva 110 curto espago de descer dum
auto e atravessar o passeio. Admirou-se.

Estendeu o sobretndo nas costas duma ca-
deira e veiu pelo chapéu, que ficara ao cabide
da entrada.

O mesmo fenémeno :
enxuto.

— Veiu de taid. pensou.

...Mas néo, ela teria ouvido o ruido do carro.
Estava liem acorilada, cheia de cuidados. . Nao
era possivel nao ter sentido nada.

o chapéu estava gnasi

Jlaria Emilia, qnando voltou & casa de traba-
lho, ia pensativa. Uma suspeita muito leve es-
curecera-lhe a alma. Carlos nao viera da Baixa.
-A ter galgado a rna da Estréla, desde o termi-
nus da linha, até casa, a meio da rua de S.
Luis, devia trazer o fato a escorrer agua. Onde
tinha éle jlassado a noite, aquelas quatro horas
de auséncia ? , -

Felinamente pensou desvendar o mistério c
foi com a voz mais tranquila dé-te- mundo que
disse ao maridor ;

C slcm

A 1"t RHS

ARTK DO CANTO

Km\ Romero S antos h'oNSfct

=|S um livro de grande utilidarte para tiMlo»
Fque cultivain, ou se interessam pela su-

blime arte do cauto.

sua autora, uina ilustre senhora que tem
dedicado o melhor da sua vida & .Arte em ijue é
eximia, prom*veiido concerté» e tr.abalhando
incessanteinente pela divulgaglo, entre nés, da
musica dos diversos paises, reuniii néste volume
eiisinamentos e consélhos qut- muito devem
aproveitar nos aitistas, amatlorcs t jirofessores
de canto.

Tmlos aqueles que teem voz e se preiK'Ujjani
com a sua educagdo, eiuontrariio na Arte do
Canto as indis|>ensaveis nogdes de fisiologia i-
aiiatomia do» 6rgéaos vivais, indispensaveis ao
conhecimento jlerfeito ihi mecanica do som,
assim como regr.as de canto c observagbes que
a sua autora traduziu e compilim das mais ni»
taveis obras estrangeiras, juntandislhcs outra»
de grande ititercssc, que ela ]>répria colheu 110
seu aturado estudo, e exp6ée com grande inteli-
gencia e clareza.

I'm grupo de

tllha, Carlos, quaiito ievoii < taxi da Baixa
até aqui?

— Na&o sei, filha. vim no eléctrico

— A'ieste de eléctrico cora uma noite destas ?
Que tolice!

Bem vés que o taxi sempre custaria uii»
seis rail réis e assim ja cad estou, ndo morri e
gastei sete tostdes... Nao achas que fiz bem?

Maria Emilia fez um esférgo para lhe dizer

- «Fizeste... — Calou-se uns minutos.

Carlos lia o «Diario de Lisboa». Deiaiis, nao
piKlendo sopear a revolta gne lhe ia no espirito,
encarou o marido e preguntou-lhe & tiueima-
roupa, fitando-o uas pupilas :

Tu vieste do escritério, Carlos ?

Donde querias tu que en viesse ? N&o salies
que temos os seroes do fim do ano ?

Podias vir de outro lado qualquer.

N&o, menina, tu sabes perfeitamente que
s6 para trabalhar deixo a tua companhia.

— .Agradecia-te, Carlos, se ndao estivesse» a
mentir.

— Mentir? Ma» tu endoideceste,
lia®

— N&o endoideci. I'rouvera a Deus que en
n-do estivesse no meu juizo... Digo que nao
vieste da Baixa no eléctrico porque o sei...

Cario», muito meigo. pegou-lhe na méao a
dizer-lhe :

Nao sejas tonta, Maria Emilia, é entao
assiin <iue tu interpretas o meu esférgo? Bem
sabe» que s6 por mim ndao tinha parvéncia para
serée». ,

Neste caso preferia tpie ndo te esforgasses
tanto

E mais irédnicamente
a.-rescentou :

Na verdade eu devia apreciar melhor o teu
-acriflcin... Vieste tdo depressa para ao pé de
mim que nem a chuva te molhou Poul>on-te,
comovida com tanto amor...

Carlos ficou sucumbido. Esquecera-se de en-
xari'iir o fato antes' de entrar em casa.

Knsaiou ura gesto violento para po6r termo &
tliscussdo. Faltou-lhe-,'porém. a férga moral para

Maria Emi-

ainda, Maria Emilia

POR'I

lindiis

flw cs

Gi;LSKS

1'4& muito gne a falta déste livro se fazia sen-
tir, e a sua publicagati representa, sem duavida
alguma, mais um servigo que < meio artistico
musical portugués, tdo pobre de iniciativas e
enipreendimentos nobres, fica devendo &
sr.» D. Kma Romero >Saiiti> Fonseca.

Kdigdo muito cuidada, rom gravura» einiid.:-

tiviis e mn lielo retrato da autora.
SIIM ARTK
AKTLK 1>\ SILVt C.t IMtKAES

tiS um poeta que aparece a juntar-se &
pleiade nunierosissima do» que. entre ii6»>
cultivam as musa».

K'treia feliz, em que lid versiiso bem feito».
idea» origindis e certa variante na medida e n.i
forma a atestar as reais qualidade» do seu au-
tor

'['enia exclusivo ; o -Amor.

Ii pen.a que a maioria dos isietas nao se afa—
te ilos assuntos do coragdo, quando ha no
Cniversii tanta coisa linda, grandiosa ou sim-
ples, tanto sentimento elevado e belo para can-
tar 1

ecatarinetas*

o levar a efeito ¢ saiu du aposento atiraiulu a
iHirtii a fingir um grande despeito.

Maria Emilia recolheu-»e em si mesma, ninii
siléncio tragico.

Donde teria vindo Carlos? -A interrogagru»
(Jncimava-a. Donile ? Donde ?
De muito préximo, com certeza ; duraa di—

tincia de pouco» metros.

Ma.» donde ? Donde ?

Ura salto brusco ergucu-a da cadeira onde »t-
stnlara.

j'6ra uiii relampago, I'm trago de meméria
alumiando ura cérebro trama punhalada, num
ciaran revelador. Sem querer sain-lhe dos lahios
viin nome ;

— Clara |

Deixou-se caij- de novo na cadeira e chorim.
Os solugos sacudiam-na violentamente, torciain-
-lhe os musculos numa convulsao rapida, depoi-
0 busto amarfanhtu-se-lhe ; os bragos pendiani
como num desmaio. A amargura infinita da»
sitnagbées sem remédio subia-lhe do peito ao»
iilhos cerrando-lhe a garganta, tnmando-lhe o
ar, alargandolhe as 6rbitas dos olhos.

Carlos, de mansinho, veiu espreita-la. Cor-
templiu-a demoradaraente. Kla ndo o sentiu.
nao o adivinhiit. .Aquela dér enorme toraar.i
posse de tdéda» as suas faculdades, inntiliran-
do-as para tudo que nao fésse chorar, sofrer.
desesperar-se!

Carlos aproximou-se :

-Que tens tu. Maria Emilia?

— Tenho dois Alhos..

E depois era voz mais cava :

-Dois filhos que véao... ficar sera mae

Endoideceste Maria Emilia ?
Na&o. Dize, depois, a Clara que os trate
lieni, E tu olha por éle».

...Na quinta-feira seguinte enterraram-na e o
Carlos nunca soube o que ela teria bebido.

Na certiddo, o médico escreveu ; Congestao
pulmonar.

Fbsscisca de Avre.



UMA LINDA ARTISTA

Olga, a actriz-cantora e jiangarina, directo-

ra da Companhia de Revuettes e Zarzuelas

*Arle jModernas, que actualmente se exibc
no Teatro Salao Foz

INCONFIDENCIAS

Vossas Excelencias conhecem, por certo, uma

pega de Bernard

Shaw, «Fanin's DE COMO BERNARD
first playi, i pr6- SHAW TEM RAZAO
logo, 3 actos e i

epilogo..,

...Um pretexto que Shaw encontrou para zur-
zir a alta sociedade londrina pelo mau vero
rque tem de representar a toda a hora obras
,-sérias, embora com fins hnmanitarios.

O proélogo é a apresentagSo das senhoras gne
se decidem a interpretar a primeira pega da
sua amiguinha Fanny, e o epilogo é a critica
| pega, feita pelas mesmas personagens que en-
trara no prologo. Ora a pegasita estd no meio,
com 03 seus 3 actos perfeitos, destacados. Shaw
3imiton-se a abrir e a fechar a cortina & obra,
com as suas casquinadas irreverentes mas jus-
tas.

Salvo melhor
gne devia ser
pitais.

Vem a propésito contar um facto passado
com o grande critico e dramaturgo brasileiro
(Jscat Guanabarino.

Lembraram-se urnas senhoras, no Rio de Ja-
neiro, de lhe representar uma pega, em bene-
ficio de urna Matemidade qualquer. Foram ter
com Guanabarino, e, apresentada a idéa, pedi-
ram-lhe que Ilies etisaiasse a pega. O autor
agradeceu e foi ao primeiro ensaio. Nao faltava
ninguém. Guanabarino, que levava a comédia
marcada, comegou a indicar as seénas. Mas as
senhoras e 0s mancebos estavam muito «ata-
dos», nio se mexiam, nao articulavam, nao
«ameagavam» nada, nada...

Oscar Guanabarino comegou a ficar nervoso,
e preguntou a uma das senhoras :

— J& representou alguma vez ?

— Un né&o, senhor Guanabarino.

Daf a pouco, fez a mesma pergunta a outra
senhora...

- Eu, também ¢é a primeira vez que piso o
palco.

A todos, fez Guanabarino idéntica pregunta...

Em resumo ; Ninguém entrara ainda em

énal

Com o melhor dos sorrisos, Guanabarino fe-
chou a pega, e, ap6s uma longa pausa :

— Tenho urna idéa : Em logar de um espec-
taculo, as senhoras podiam organisar um con-
certoé...

parecer, aqui estd uma pega
representada em todas as ca-

— E verdade! — opiuaram algumas alvoro-
gadas.

— Faz-se ja aqui o programa... Comegamos
pela «s» Sinfonia de Beethoven»... E vamos

ja distribuir as partes... .A senhora senta-se ao
piano — e apontava para a promotora da festa.
Aqueles duas senhoras que estao la atras,
lazem de primeiros vioHnos. Esta menina toca
lioloncelo... Essa outra...

la proseguir, mas interroiuperam-n'o em al-
tos bradus :

— Néao pode ser! N&o pode .ser, sr. Gnaua-
liarino: Eu nio sei musica! En também n4o!
Bu nunca toquei na minha vida! Deus me li-
i-re!

— Mas as senhoras também nunca represen-
arara, e, no entanto, gneriam fazer a rainha
comédia... Pois a dificuldade é a mesmal!

E as senhoras pasmadas viram o Guaiiaba-
rino pér o chapéu na cabega e abalar com a
ua rica pega debaixo do brago.

LigOES DE BORDADOS

Em curso ou particular
POR BORDADORA BEM HABILITADA

Pua da Bempostinha, 40,

OS MAIS LINDOS OLHOS
DA SCENA PORTUGUESA

QUEM OS POSSUE?

Apuragdo dos votos recebidos até & hora
da Voga entrar ua maquina :
Palmira BastoS .....cciiininninienens 6840 votos
Laura Costa ... 6735 »
Lucilia Simées 6730 »
Aldina de Sousa 5901 »
Ilda Stichini 5666
Hortense Luz .. 5325 »
Auzenda de Oliveira... 5102 >
Leonor de R?a.. 5004 «
Alice Ogando 4483 !
Elisa de Gnizette.. 3926 -
Maria Isabel ... 2555 .
Beatriz de Almeida. 2090 -
Rosalina Sayal 1774 »
Adelina Campos 1680 »
Adelina Fernandes 1567 .
Branca Riquetti ... 1369 »
Margarida Ferreira 1008 »
Maria Alvarez 2007 >
Josefina Silva 948 “
Filomena Lima 877 »
Maria Clementina 861 «
Deolinda de Macedo 833 »

Maria Elena .., 820 votos
Elisa Sanios 726 >
Brunilde Jadice 700  »
Carminda Pereira 674 »
Ester Ledo ... 5N »
Mari Laura 578 »
Zulmira Vargas 522 >
Emilia de Oliveira.. 514 .
Berta de Bivar.... 277 »
Celeste Leitdo 235 '
Maria Matos 104 »

VOGA SXCEKRAR.A NO SEU PROXIMO NUMERO,
ESTE ORIGINAL CONCURSO

Para maior facilidade de verificagdo, pedimos
as nossas Ex."'»* leitoras o favor de enviarem
0s seus votos, utilizando-se do nosso Coupon, e
de conformidade com o euderégo que se segue :

Concurso dos Olhos

u
v O G A ”

Rua Anchieta, 25 Lisboa

Cc O U P O N

Os mais lindos olhos da Sccna Portuguesa sao os da actriz:

(Assignaiura)

EM VOZ AIL.TA

Os trés principais factores dos ulti-
mos desastres financeiros da industria
teatral, sdo, a meu ver, 0s seguintes:

Pegas falhas de interésse, desanpe-
nhadas por elencos caros e deficientes,
cm teatros carregados de percentagens e
cativos. No dia em que os autores fdrem
cuidadosos fias suas produgoées, os artis-
tas parcimoniosos nos seus ordenados e
teatros, razoaveis
fias suas condigdes, a chamada crise tea-

0s proprietarios de

tral desaparece como por encanto.

Rosa Matheus.

UM NOVO MANUAL

abodiaSdo 0 «Manual do Fregnentador de
Cinema», inserto h& pouco tempo numa
revista da especialidade, lembrou-se um
assiduo habitué das pretniéres de fixar alguns
mandamentos do «Perfeito espectador», para
uso em todos os teatro.s, desde S. Carlos ao
Maria Vitéria :
1®— Toma o teu lugar espectaculosamente.
2®— Dirige-te em voz alta aos parceiros da
direita e da esquerda, a preguntar a que horas
comegard a ’'epresentagdo.
~No— ifdo deixes de tossir e de te assoar a
mindu, e, ruidosamente, para que todos déem
pela taa presenga.
4®— Socorre os teus vizinhos, antes da re-
pfesentagdo, elucidando-os sébre a pega, sébre
a montagem, sébre os artistas gqne tomam parte.
5®— Dize que és intimo das «estrilas» para
éles te olharem com respeito e invejarera a tna
enorme influéncia.
6®— Nao aplaudas, mesmo quando tenhas
vontade de o fazer, porque formarlo nm juizo
muito mau da tua sensibilidade artistica.
7®— No fim do 1® acto, estabelece de ma-
neira peremptéria que o autor foi infeliz e que
o tradutor é parvo.

A MAIN PREFERIDA DE TODAS
FARINHAS NUTRITIVAS

Latas de 250 gr.— Esc. 12S00
Agencia e revenda:
RUA DA PRATA, 71,

0 TEATRO NA COCHINCHINA
RNERAIiSUU-SE em teatro a cdmoda designa-
G gao de tealrada para todos aquelas parti-

dinhas que passam da marca, A teatrada
merece a indulgéncia de téda a gente, dos lesa-
dos, inclusivé.

Fora do Teatro, a briucadeira mais ou menos
inocente que, entre ba.stidores, se baptisa com o
poético nome de teatrada, ndo faz sorrir nin-
guém, pela simples razdo de que nao tem graga
ilenhimia. Mas no Teatro -6 sempre muito inte-
ressante.

Empresario que fica a dever a téda a compa-
nhia... faz a sua teatrada.

Tradugdo empalmada por um conspicuo cul-
tor das letras € nma teatrada com pilhas de
graga,

«Estrila» que abala para Paris no meio da
temporada, ou director de companhia que, fas
mesmas condigbes, diz adeus aos contratados
para ir fazer a Vichy a sua estagdo de éguas,
ressalvam o prejuizo de mé ié com a sua fea-
trada airosa.

A falta a tédas as clausulas de um contrato
— vamos |4 com Deus — também ¢é uma tea-
tradasinha de muito bom gosto.

Mas h& ainda outras teatradas, muito mais
fortes, que nao merecem as honras do simpa-
tico qualificativo... Grosso modo, as praxes gne
regem a actividade teatral.

UMA ANECDOTA

O PRESTIGIO DOS COMICOS

T Tma familia da provincia encontra-se no cor-
(0] redor de um teatro, ao acabar o especta-

culo, com uns patentes que vivem em
Lisboa :

— Vieram entdo ver a pega?...

Ndao, responde a Zizi, viemos ver o Pau-
lino... Téda a gente diz que é tdo engragado...
Que pena éle ndo entrar na pegal...

— Essa agora! Entdo nao o reconhecen?
Pois se éle ndo entrén no espectaculo |
N&ao diga isso! O Paulino é que era o

«amanuense da repartigio»...

— Sim?... E eu ri tanto, tanto! Mas se sou-

besse que era éle, ainda tiuba rido mais!

ECONOMISA
25C0 EM

Comprando a excelente

Margarina "AGUIA”
eprotegendo também a industria do seupciz
11 m! (in‘itrniiainfe

Fabrica Nacional ac Margarina
i 52'5*t. T

quilo

Rua dos Correeiros,

EMMA GRAIMMATICA

M excelsa artista italiana, a nova Duse,
figura méaxima do teatro de hoje, que esta
realizando no teatro de S. Luis miio sen-
sacional série de recitas com obras primas
do teatro universal, cm que é inaravilijosa-
mente secundada por sua trmS, a também

notavel artista Irma Gramatica e o pri-
meiro actor Aiemo Benassi
B I NOZCUWLDO

E éste o titulo de ama «revuette» cm 2 actos
com que se estreiam em Lis-
boa. no fim da préxima se-'
mana, «Las Jlufieoas del .Sa-
I6n Foz», corapatiliia composta de quinze jovens
artistas contratadas isoladamente eni Madrid
pelo empresario Artur Emads.

A «revuette», exjiressamente escrita,
estd sendo ensaiada na capital
de Enrique Nieto de Molina,

ES O NO ES

e que
espanhola, é
.sendo a musica

do maestro Casanuevas. Os scendarios estdo
sendo pintados por Baltazar Rodrigues. O
guurda-roupa, todo novo, é do «costumier»

Castelo Branco.

Como atracgai, e fazendo numeros dentro da
companhia, embora d’ela nao faga parte, pois
a «troupe» conipde-se apenas de quinze forino-
aas tiples-daiigariuas,- exibir-se-hd o estilista
argentino Walliery, no seu repertério de tan-
gos e cangoe» sul americanas.

£ £

O publico exige, dia a dia, novos artistas, um
novo nome «jue lhe aguce a

I'M.A NOVA curiosidade de ir ver uma
ESTRELA pega. Por isso 0s empresa-
rios téem  constantemente

qne refrescar os seus eléncos e descobrir, com
o telescopio, nova.s estrilas no firmamento tea-
tral.

Ha, porém, «estrelinhas» de luz tio intensa
gqne se véem a olho nG... Estd néste caso Elisa
de 'Guisette, uma azougada rapariga ; de olhos
negros da c6r da noite, mas que dao para ilu-
minar toda uma scéna. Elisa de Guisette ja
aparecen, ja criou publico, ja& tem os sens par-
tidos entusiastas. .Agora, pela mao de Carlos
Leal e de Rosa Jlateus, guinda-se an ultimo
degrau, para a gléria efemera on duradoura
das «vedetas». A companhia estd em organisa-
gdo, devendo partir na primeira gninzetia de
Dezembro para a provincia.

*fISSS»*

ERTRaMD-
irMAos,
TOGRAVADORE/
TEL.T.96
condei/Adoriof
LI/ZBOA



caique da libré vermelha ultrapassa-nos,

porque 0s nossos «caikdjis» vao re-

mando muito devagar; corre perto da

margem ; acosta. Esta ali um vendedor
de gulodices, que se prepara para fechar a sua
grande caixa de vidro. Lady Falkland chama-o
com nma linda voz bem timbrada :

— Hclvadiji!

O vendedor aproxima-se lesto. Vejo o peque-
nito de grandes anéis de cabelo, estender as
maos, delirante. E a méae, com meignices e ges-
tos de conteutamento enche aquelas maosinbas
de pastéis de mel, largos e redondos como cré-
pes folbados, e gne se dobram em quatro para
se comerem. Nao é s6 isso. O homem desdo-
brou o papel maior que tinha e néle embrulha
lukuns de pistacias, pastéis de damasco e um
enorme pedago de helva; o helva turco é uma
espécie de créme so6lido, amalgamado de mel
e améndoas. Tddas estas deliciosas coisas vao
para dentro do caique, para cima dos joelhos

do grande «cavas» de boné em bico. E uma
maméa mnito terna, lady Falkland.
Enfim, pagas as compras, o caique inglés

avanga. O nosso continua a sua lenta retirada.
Mais nma vez, num embarago de barcos,
lady Falkland passa junto de nés. Sorri para
Meiiraed paxa, qne a .sadda & turca, com a méo
na fronte. Que singular sorriso, infantil e
amargo ao mesmo tempo! Sorri, com a béca
entreaberta, como uma crianga j mas as suas
feigoes nao perdem a rigidés... Sim, eu ima-
gino : nao deve ser divertido ter por esposo, to-
dos 03 dias, sir Archibald Falkland.

A ribeira alarga um pouco; o0s «caikdjis»
alongam as remadas. C& estdo, & esquerda, o
prado gne circunda o quiosque imperial; & di-
reita, as térres em ruinas de Anatoli-Hissar e
as casinhas de madeira que se lhes eucostam.
E o Bosforo abre-se de par em par.

Agora, corremos a téda a pressa para Stam-
bul. Pé6s-se o .sol; e o horizonte, a principio
pincelado de ocre, de pUrpura e de verde esme-
ralda. comega a revestir a .sua verdadeira cor
turca, éste carmim sombrio que s6 aqui se Vé,
e so6bre o qual Stambul recorta, tdo fantastica-
mente, a sua longa espinha azulada, téda Bri-
gada de minaretes...

— Senhor marechal, que mulher é lady Fal-
kland ?

Senhor coronel, lady Falkland é malher
de um indigno marido. Sir Archibald Falkland,
director inglés da Divida Otomana, é nm tra-
tante, qne néo satisfeito de ter uma amante de-
baiso do tecto conjugal, se propée desposar
essa amante, desembaragando-se, pelo divércio,
da mulher que o senhor acaba de ver, e rouban-
do-lhe o filho Gnico, que ela adora de joelhos.
Enquanto espera éste desenlace inevitavel e
préximo, lady Falkland vive como estranha, na
sua prépria casa, onde a amante de seu marido,
recolhida por caridade, manda em sen lugar e
a enche de humilhagées. En sou marechal os-
manli e principe na Circassia, e poucas vezes
saldo as mulheres sem véu, que ndo sdo da fé.
Mas satdo lady Falkland.

CAPITULO X1

Domingo, ii de Setembro

Ontem & noite, baile no Snmmer Palace de
Terdpia, — o men primeiro baile de Constanti-
nopla. — Episédio : fui apresentado a lady Fal-
kland.

(O Summer Palace é o hotel selecto do Alto
Bésforo : um enorme easardo de cinco andares,
feio, mas sem ostentagoes, pois qne nm grupo
de pinheiros mansos lhe esconde a frontaria.
Outra circunstancia atenuante : éste casarlo
tem nui largo terrago, suficientemente alto para
que a vista do Boésforo seja magnifica).

Todos 03 sabados, no verao, o Summer Pa-
lace oferece aos seus hdéspedes, bem como &s
pessoas distintas dos arredores, um sarau pouco
escolhido, porém. bastante elegante, em razéo
da qgnatidade social dos estrangeiros que ali se
encontram. em vilegiatura. Téda a diplomacia
acorre, e contribui para o brilho on, pelo me-
nos, para a correcgao do conjunto. Em resumo,
os sdbados do Summer Palace sdo toleraveis
e frequentados. Estive |4 ontem. Gosto de ir

D4a 4&s criangas uma saude de ferro
E o alimento enérgico por excelencia para
novos e velhos
A véndanos farmacias, drogarias, confeitarias,
mercearias e leiiarias

RepreseniADtes exclusivot:

MANTUA,

ZH, Colgada S. Francisca, 3J — LISBOA
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(Continuafao)

a bailes, — em peregrinagdo melancdélica 4&s
minhas recordagées da mocidade. Claro esta
que nado dango . tenho quarenta e seis anos.
Mas gosto de ver um seio ou uma espadua, e de
admirar a bela linha de nma cintura flexivel,
que verga no rodopio da valsa. Também 4&s ve-
zes aparece quem, sem se fazer rogar, consinta
em fliltar comigo, ao canto de um balcdo... Sim,
I>em sei que sou ridiculo. Mas é preciso per-
doar aos velhos as suas manias.

Ontem mesmo, foi o flirt que me saiu ao en-
contré. E verdade que foi sob a forma de Cris-
tina Koluri,— ou de Caliope: ndo me atrevi
desta vez a formular a pregunta. Sim, agar-
rou-me no brago quési & férga, e arrastou-me a
téda a pre.ssa para o canto mai.s escuro do
grande terrago. Por falta de biombo, nao per-
cebem ? Entre parénteses : ap6s maduras refle-
xbées, cheguei ao convencimento de que as me-
ninas Koluri sdo antes semi-virtudes do que
virtudes inteiras : a de ontem, como eu lhe pro-
pusesse, & maneira de um hnssard, rapta-la ali
mesmo, no primeiro caique que aparecesse, nao
achou melhor resposta do que um «Nao me
tente!», gqne me gelon de espanto.

Mas, uo baile do Summer, havia coisa melhor
que as meninas Koluri.

Eu tinha notado, no meio do terrago, um
grupo diplomatico, sentado em circulo, em ca-
deiras de balougo e fauteuis de palha. Achava-
-se ali Narciso Boucher e muitas outras exce-
lencias ; e também varias mulheres, abafadas
em écharpes e albornoses, porque a noite es-
tava fresca. Depois de ter decentemente recon-
duzido & mie a ingénna tdo acessivel & tenta-
gdo, voltei ao terrago a cnmprimentar o meu
embaixador.

Boa noite, coronel,
estd nm fauteuil.

Narciso Boucher expandia-se era atengoes.
Em audiencia privada, ndo valho grande coisa
para éle : um soldado, bolas ; mas em publico,
o caso era diferente : .son o marqués de Sévi-
gné, e éle pode fazer soar o meu nome, apre-
sentando-me. Por infelicidade, eu ja tinha sido
apresentado a téda a roda. Era quasi tndo pes-
soal diplomatico; e havia dois ou trés altos
personagens da Régie ou do Banco. Sentei-me
ao lado do velho duque de Vilaviciosa, embai-
xador de Italia, e tudo esqueci para saborear
a palestra déste velho, porventura o mais espi-
rituoso e o mais cortés dos grandes senhores
da Europa.

De repente, foi preciso alargar a toda : era
sir Archibald Falkaland e o principe Estanis-
lau Cemuwiez que chegavam. N&ao os toradra
a ver depois da sna visita & rua de Brussa. O
nosso encentro foi inteiramente cordial. .A pe-
sar de tndo, a opinilo de Mehmed paxa ndo me
saia da cabega, e sem gnerer, a minha mao fi-
cou inerte na do baronete. O principe insta-
lon-se entre mim eVilaviciosa, e interpelon-me
imediatamente sébre Racine.

Parece-me que nado ha nada mais ridiculo do
gue uma controvérsia literaria numa sala onde
estdo mulheres a chairar. Pus logo ponto no
assnnto. O velho duque veio em men auxilio,
interrogando Cemuwiez s6bre as suas ultimas
cagadas na Asia. Mas a conversagdo generali-
sou-se, arrastando os apartes. Madame Kerloff,
era russa, ledora de Bourget, que se embriaga
trés vezes por semana, tratava de obter de cada
pessoa presente, «uma definigdo do amor».

Vejamos, senhor embaixador da Franga, o
senhor ndo me responden. O que é o amor?

Narciso Boncher. folgazdo, encolhen os om-
bros :

— Se ha agni
nhora baronesa,

Bum! Em cheio. Ninguém em Constantino-
pla ignora as aventuras de Kerloff. Felizmente,
com os russos pode levar-se a ironfa mnito
longe : custa-lhe a compreender. Madame Ker-
loff entendeu que lhe tinham feito nm cum-
primeiito.

— Duque, é a sua vez, defina!

Vilaviciosa sorria :

— Senhora, sou muito velho. O amor? Talvez
soubesse o gne isso era, ba trinta anos... mas
esqueci-me,

Ela ndo desanimou

— Principe ?

Cemuwiez, sarcastico, levantou os sens olhos
de gato.

— O amor, senhora! E nm mal entendido en-
tre uma dama e um cavalheiro, um mal enten-
dido gne se prolonga.

— Hein ?

— Sim : logo gne o mal-entendido se dissipa,
desde gne a dama sabe bem gnem é o cava-
Iheiro, e o cavalheiro quem é a dama, esta tudo
acabado!

Ainda falava gnando houve novo movimento
de cadeiras. Desta vez, o préprio Narciso Bon-
cheer levantou-se para cnmprimentar e ofere-
cer a sua cadeira. Era a embaixatriz da Ingla-
terra, de brago dado com lady Falkland, que eu

sente-se.

Olhe, aqui

alguém que o saiba, é a se-

logo reconheci. .A embaixatriz aceitén a ca-
deira ; depois, com a sua velha voz quebrada :

— Viemos interromper o principe Cemuwiez.
De que se tratava, principe ?

— Senhora, — declarou, tao ddéce agora,
quanto pouco antes féra azédo— a baronesa
Kerloff iuterrogava-nos sébre o amor. E eu es-
tava dando a minha humilde opinido, a saber,
que o amor, para as almas que teem alguma
nobreza, serve de desforra contra tédas as tris-
tezas e tédas as vilezas da vida...

Claro | Toca-se a musica conforme os ouvidos.
Cinco minutos mais cedo, eu teria rido com
g6ésto. Agora, nem disso me lembrei. Ocorre-
ra-me uma idea sUbita. Levantei-me, atravessei
a roda, e, de pé, diaiite de sir .Archibald :

— Quere dar-me a honra de me apresentar a
lady Falkland ?

Ele encarou-me e, palavra de honra, tive uma
sensagdo desagradavel sob a pressao glacial da-
queles olhos fixos, que me perscrutavam sem
benevoléncia. Nio havia cidme naquele olhar,
néao; liavia outra coisa : espanto, suspeita e
desconfianga, com um abismo de 6dio e de fe-
rocidade que eu sentia pulular... Todavia apre-
sentou-me — com uma frase bastante singular,
que transcrevo literalmente ;

— Mary! o marqués de Sévigné, que é meu
amigo.

Seu amigo?... como éle se empenha nisso!

Sem pensar mais no caso, voltei as minhas
atengdées para lady Falkland. Sexta-feira, nas
Aguas Déces, vira-a rapidamente. Merece mais
demorado exarae : é uma verdadeira beldade, e
tdo ponco inglesa! Uma pele mate .dourada
aqui e ali; céabelos coér da noite ; maos peqne-
ninas; e aqueles magnificos olhos sombrios,
que ja no outro dia me tinham ofuscado : olhos
que vivem e que pensam; — nada que se pa-
rega com aqueles simples carbunculos gregos
ou sirios, que sabem sé brilhar. Apenas uma
cottsa me snrpreendeu : o que nas Aguas Do-
ces me ferira a atengdo, quando vi lady Fal-
kland, tinha sido a funda melancolia gne lhe
anuviava o semblante. E ontem nao lhe notei
nada que se parecesse com isso. Lady Falkland
conversava e ria tio francamente como qual-
quer das senhoras presentes. Zomhava fina-
mente, cora pequefias frases, da sentimental
Kerloff, que ja recebera quatro recusas, e se
obstinara em prosseguir nas suas investigagdes
s6bre o amor; divertiu, quanto p6éde, a embai-
xatriz inglesa, que é uma velha senhora, para
quem a vida n&o tera sido agradavel: aceitén
com bom parecer os gracejos sempre pesados
de Narciso Boucher ; e perante 0s meus cum-
primentos, que senti serem sinceros, e que en
dividia entre ela e o belo rapazito que vira no
caique, soube responder com uma graga e um
eucanto que me deixaram admirado. Mas nem
nma s6 vez a surpreendi distraida, pensativa ou
taciturna. B cheguei a dnvidar da recordagéo
que rae ficara...

Mas de repente — era mais de meia-noite, e
0s saraus do Summer pouco mais se prolongam
— chegou da sala de baile nm par, gne vinha
fazer salaam: o pequefio Joao Terail, guarda-
-niarinha de um navio estacionario, e sua mu-
lher, essa delici(»a boneca francesa. Teem gna-
renta anos entre os dois, estdo casados ha seis
meses e adoram-se perdidamente.

— Entdo | — disse Narciso Boncher — ja vol-
tam os pisoeiros, é porque além ja& acabon o
giro?

Joédo Terral sorriu, apertaudo o brago da es-
posa :

— .Acabou o baile, senhor embaixador.

Notei entdo gne lady Falkland se calara, e
estava olhando, com estranha iixidez, para os
dois jévens, encostados um ao outro, quéasi en-
lagados.

— Senhor Terrail — gracejou o velho Vilavi-
ciosa— se en tivesse uma mulher tdo linda,
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persuado-me de que lhe nao permitiria que
dangasse téda a noite, com qualgner pessoa...

— Como, com qualquer pessoa?— protesten
a pequefia. — Senhor embaixador, precisamente
esta noite, s6 dancei com meu marido.

No mesmo instante ouvi, entre 0s risos, um
ligeiro mido de cadeira ; era lady Falkland que
discretamente se levantava, escapando-se, para
se ir encostar na extremidade do terrago, vol-
tada para o mar.

Impeliu-me a curiosidade. H4 mais adiante
uma escada que permite sair pelos jardins.
Despedi-me de todos e sai. O vulto de
lady Falkland, imoével, semelhava de longe um
esbelto fantasma, azulado no banho do luar.
Quési a snrpreendé-la, tive um escrupulo, e fiz
estalar os sapatos s6bre as lajes. Mas creio gne
ela ndo onvin.

Senhora, — disse eu — tenho a honra de
apresentar-lhe as minhas despedidas.

(Continaald.
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GRAFOLOGIA

AVISO IMPORTANTE

KMis em nosso pixJer grande nimero de

consultas ja devidamente analizadas mas
T que em face da impossibilidade de am-

pliar o espago reservado a esta secgao,
iijguardam a sua puiilicidade segundo a ordem
JK>r que foram recebidas e consequentemente
numeradas.

Cumpre-nos cliaiuar a atengdo para éste facto

1 tédas as nossas Clientes que se nos
leen; dirigido pediiido que o resultado da sua
andalise seja imediatameiite publicado no epro-
ximo namero*. \ pesar de tOda a no.ssa boa
\oiltade, muitas vezes nao podemos aceder a
Osse pedido, rogando-lhes por isso gne aguar-
dem pacienteniente a publicagdo da sua analise,
1 qual ndo deixard nunca de ser feita, mas s6
jia altura que lhe compete, para nao preterir
injustamente W consultas que foram recebidas
primeiro.

e 134 — Urna Sambrascncc — Emocéao e sen-
timentalismo i)or vezes exaltado e de extraor-
miiinrins conseqléncias. Discregao, sabendo
guardar bem os segredos e <» suas i)os,-.es.

X25— Carta de Rniarriaj — liitelectuali-
<Iride, energia e vontade orientada principal-
mente no sentido da satisfagdo dos seus pro-
lirios desejos. Fidelidade contrariada jlor uni
espirito materialista.

136 — Mar/c -l. — Despeiisividade, en-
tusia.smo e desorientagdo resultante do excesso
de sentimentali.smo tentando auto-sugestio-
nar-se na posse de ura temperamento que .se
vsforga por mostrar-se calmo e ponderado, mau
.grado ,seu.

137 — Fosa Cba — Afectividade simples
< sincera emoldurada por um cardacter correcto,
<-m luta com uma certa materialidade que com
vantagem procura reprimir,

V® 15& — Joaninha. Porto — Compreeusao in-
teligente das necessidades sabendo ordenar os
seus desejos sensatamente, Bondade, intuigao
V equilibrio de facilidades.

— Alegre— Nervosismo resultante de
um mental precipitado. Um pouco voluntariosa
e . «ftscoiifiada do préximo e também de si
propria.

N.® 140 — Gramo/iiiif— Intelectualidade, acti-
lidade de espirito e explendidas faculdades de
trabalho mima demoustragfio evidente de se-
<)uencia de ideias que procura sempre realizar
com a maior energia e decisdo. Constancia,
ordem disciplinada, ponderagdo e cavalheirismo.

Defeitos : Dispensividade cm oliediencia &
aparencia exterior. Célera reprimida c¢ entu-
siasmo agitado.

N.° 141 — BoiihiHlio — Afectivklade natural.
Drgulbo resaltante da conv-icgdo dos seus méri-
tos pessoais, Discregdo e assimilagéo.

if-" 142 — f. F. G., Orm. — Atitudes cuidadg,s,
«'abeiidl impér-se de maneira a valorizar-se.
Sensibilidade disfargada, timidez,

N® 143— Bilhetc postal — Porte du Palais —
tctividade de espirito a que nao é estranha
uma contra agressividade e nma energia ex-
irema era defender as suas ideias. Imaginagao
< inteligencia culta.

N." 144 — Porliicnsc, Santo Tirso — Exacti-
mléo, constancia e vontade forte, tentando do-
minar um temperamento bastante emotivo e
sensivel. Nervosismo, exterioridade cuidada e
ambigdo.

N.® 145 — Coisa que adora Lisboa — Caréacter
expansivo em luta alierta com o meio e as
ideias. Frauquesa que atinge a indiscreglo. Ele-
gancia natural a gne nao é alheia uma certa
pretengéo.

N." J46— i'. SI. C. B. — De.sordem mental,
uiipressionabilidadc e imagiuagdo desregrada.
Desejo de clareza c espirito apreensivo pelo fu-
turo.

N.“ 147 — Morgadiiiha dos Cariaviais — Ener-
gia e materialidade dissimulada. Tempera-
mento de fogo mantido sob a pressao violenta
de wuma consciéncia disciplinada e correcta.
Discrigdo e sentimentalismo.

N.« 148— Uma admiradora da tVoga* — lii-
tuigdo e egoismo inofensivo. Franqueza e afecti-
vidade adicionada a uma determinada precipi-
tagdo, fructo da sua .sensibilidade exaltada.

V® 149 — Vidlela dos campos — Compreenséo
necessidades pessoais. Equilibrio de facul-
tades e maleabilidade de instinctos.

. 150 — Perola Negra — Orgulho e idea-
lismo resultante do sen espirito talvez dema-
siado roméantico. Uma certa tendencia para o
''tagero de exptessSes e atitudes.

O CARRO DE no » =

0 novo Quatro Cilindros

)E AMANDA

«Dodge Brothers» repre-

senta a opinido dos princijiais engenheiros de auto-
moveis, que o carro do futuro sera relativamente
leve e de mediana distancia entre-eixos.

Razdes jiara isso; Maior conforto em viagen.s por
mas estradas ¢ maior seguranza pelo seu facil ma-

nejo em

aos carros de maior tamanho.

No novo motor Quatro Cilindros,

modélo

logares de grande movimento cm relayéao

«i24» a

economia de Oleo é aumentada por um melhorado

sistema de

rcduzido de um quinto.

REPRESENTANTES:

BERNARDINO CORREA,

LISBOA PORTO

A U T D M D V e

D O D B

N® igi — Uma que adora Coimbra — Energia
aparente, aliada a ama certa dissimulagao. Fahu
de persistencia, sucumbindo ante a primeira
contrariedade.

N.° 152 — Triste e esquecida, Porto — A causa
da fataliirde de que tdo amargamente se
queixa, é devida ao Seu temperamento dema-
siado simple.» e incompreensivel. A sua bon-
dade franca e sincera é-rae extremamente sim-
patica e desejaria um documento mais extenso
afim de melhor poiler diagnosticar os .seus
males morais.

N® 153 — Lila — .Actividade de espirito na
compreensdo exacta das suas qualidades e de-
feitos. Esta faculdade permite-lhe, pois, vigiar
as suas atitudes e valorisar-se ante aquéles que
a vangloriam mais do que deveria ser.

N® 154 — /. p, C.— Exaltagdo reprimida,
dispendividade ponderada. Bondade contrariada
por um orgulho que muito conviria reprimir.

N® 155 — .ddaiiiasfor — Um bom grafismo em
téda a acepgao da palavra. irradiando activi-
dade, energia e vigor, Inteligéncia fogosa e
culta, prometendo um futuro brilhante num
meio onde predomina o desanimo e a indife-
renga. Cautela, pois, com éstes contagios e pro-
cure sempre manter-se alheio as teorias derro-
tistas gne pairam bem perto da sua persona-
lidade.

N® 156 — ipso — Caracter ordenado e since-
ro, sabendo manter a dignidade da sua posigao
e logar social. Energia sémente contrariada por
um temperamento demasiado material, Ponde-
ragao, economia e discregéo.

E -

N.° 157 — Lima — Mobilidade de impressées,
reserva e cavalheirismo. Dificuldade em apreen-
der o conjunto dos aspectos, motivada pela
posse de uma natureza que se perde de orcii-
uariii em detalhes, esqueeendo o todo.

N,® 158 — Lita Desditosa, Alentejo — Des-
animo e tristeza motivada jior uma ma inter-
pretagao de decisoes e atitudes. .Afectividade
exaltada e precipitagao.

N.® 159 — Miss Z., J.isboa.— Harmonia de
gesto.» e expressoes. Altivez pronunciada pela
certeza do éxito resultante dos seas dotes fisi-
cos e mais intelectuais que mordis, Orgulho e
egoismo inofensivo.

N.° 160 — -Miss Henéc, Lisboa.— Frieza de
atitudes e diplomacia de expressoes e palavras.
Economia calma e ponderada sabendo, contudo,
ndo perder as oportunidades que a valorisani.

N.® 161 — Uma noiva— Energia, actividade
exaltada e pretengdo consciente do sen valor.
Sabe guardar um segredo, ndo obstante orgu-
lhar-se dissimnladamente por isso.

N.® 162 — B. A., Porto — Equilibrio de facul-
dades, bondade ponderada e subordinada ao seu
bem estar e eomodidade pessoal. Actividade de
espirito tendente ao desenvolvimento de facnl-
dades apreciaveis.

N° 163 — O. Atigusto — Sequeiros. — Simpli-
cidade, bondade e inteligéncia. Habito de lei-
tura e economia ponderada e cautelosa.

N," 164 — Luar — Lisbot.— Método, observa-
glo e reserva. Egoismo desenvolvido em mani-

B R O T H e

lubrifica?do0 e o consumo de gazolina

L td

LOANDA

)

R S

festagdes perigosas. Calma e tendéncias ao exi-
bicioiiismo original.

N® 165 — l'ina admiradora da <Voga*.— Pre-
cipitagao impulsiva. Submissdo e falta de ener-
gia pessoal em repelir o dominio alheio. Sim-
pliciUade c liesitagdo em resolugoes.

N® 166 — Maneeas (soneto). — Vontade forte
e disciplinada. Bondade natural e sincera. Or-
gulho intelectual e disfargado. Abnegagao e sen-
timentalismo.

I'ara uma descrigho mais desenvolvida e mi-
nuciosa dos seas caracteristicos grafoldgicos
podem toédas as ex,“* consuientes da Voga,
reenderegarem estas mesmas consultas para o
Magazine Beriraiid mediante as condigées indi-
cadas na secgao grafolégica dessa revista men-
sal {2550 por cada consulta) e a indicagdo do
namero e pseudénimo sob que foi dada a
resposta na Yoga,

O verdadeiro nome ou a morada da cliente
s6 é necessario caso se deseje a devolugdo do
documento enviado para analise junto a nm
envelope devidamente estampilhado.

Toédas as consultas dirigidas & Voga, deve-
rao ser acompanhadas da importancia de um
escudo e enderegadas a

.MADAME DE MEMPHIS
GRAFOLOGIA —
Rua Anchieta

.WOGAIi
Lisboa

tj6 serdo enviados oelo correio os resnltadc»
das consultas enderegadas ao Magazine Bit-
trand nas condigbes indicadas na secgéo gra-
folégica dessa revista.
M.UIAUE DE MXMPHIS.



=IDOS temos o uosso passatempo favo-

ritt>, a nossa «paixao» gne nos atrai

sempre gne temos algnns momentos

de 6cio. Pouco vem ao caso a situa-

gdo ou posigdo de cada um — todos pro-

curam aplicar as suas horas vagas em

alguma coisa, que, geralmente, constitui

estravagante contraste cora o normal da
vida de todos os dias.

Nas suas horas de folga, que por sinal
eram muitas, Maria Antonieta gostava de
pér-se a ordenhar pacientes vacas, feliz
pela simplicidade désse passatempo. A rai-
uha Maria, da Romania, costuma dedicar-
se a escrever livros e versos para criangas,
e fazia-o com galhardia. O principe Hen-
rique, da Suécia, sempre que dispoe de
tempo, toma-se num denodado explorador,
enveredando por qnanta térra ainda lhe
possa ser estranha. Richelieu, o famoso
cardeal, era um apaixonado pelo jflgo de
xadrez. Os imperadores da China deixa-
ram-nos magnificos exemplos da musa de
sua celestial térra. O rei Jorge, da Ingla-
terra, Alberto, da Bélgica, e Afonso, da
Espanha, sdo todos trés inveterados colec-
cionadores de sebi- p possuem as trés mais
ricas colecfoes do mundo.

Interesssnte também ¢é a predilegdo de
gente menos proeminente. Rabe-se de um
sapateiro, nos Estados Unidos, que ja leu
e decorou quasi gne tédas as obras de Sha-
kespeare. Em curioso contraste existe um
estadista americano que, fias horas de 6cio,
se dedica & leitura de quanta histéria mal
escrita mas cheia de episodios sensacionais
a respeito do sherlockismo policial Ihe
aparece. E ha também um simples limpa-
dor de chaminés que se dedica apaixona-
damente a coleccionar rosas de rara quali-
dade. No terrago gne fica por cima da casa
pobre em que reside, tem éle as suas nu-
merosas roseiras tratadas com um carinho
digno do mais requintado temperamento
apreciador de coisas formosas.

Com os astros da scena muda passa-se a
mesma singularidade a respeito de predi-
lecgSes, Dorothy Phillips (como se prova
com a foto aqui reproduzida) entrefem-se
no argni-pitoresco passatempo de jogar o
bilhar com... dados de tamanho despropor-
cionado. Simples e iugénuo passatempo
digno... dum colete de férgas, pelo menos.
Por outro lado, vemos Paulina Starke
praticando a arte subtil das mani-
curas com um polidor que
chegaria liem para as
unlias dum elefante de
maior idade. A tcr-
ceira das nossas
fotos mostra Sal-
ly O’Neil, Joan
Crawford e

Constance
AV ORIT OS
gosan-

A vida social de Hol- coisa em bons livros, ou entdo — na cosinha.
lywood parece des- Ai é éle senhor supremo; sabe realmente «como
pertar pouco inte- é o tempéro». «Tell it to the Marines» e «air.
résse no artista. E  Wu» sdo, como tantas outras produgées de Lon
quando os deveres Chaney, excelentes trabalhos de arte, mas em
no «studioi né&o se tratando de arte cnlinaria, é também neces-
exigem a sua sario que se lhe reconhega um mérito muito
presenga, é cer- seu. Ninguém o excede na Califérnia, na hora
to que L on de preparar um pato & «La Royale», ou uni
Chaney pode peru & americana. E fas sobremesas, entao,

ser encontrado, nem é bom falar. Lon Chaney é mestre.
on tirando fi- Vejamos, agora. Renée Adorée e John Gil-
tas com a sna beit; os dois famosos artistas que deram fama
pequefia mé&- a «O Grande Desfile». Renée é uma cuidadosa
quina cinema- coleccionadora de feras — ledes, ursos, tigres,
togréafica, ou gorilas, hipopdtamos, enfim, bichos de tédas as
distraindo - se qualidades, menos os de sete cabegas... mas sao
com o réadio, bichos de panol... John estuda direito... talvez

lendo alguma  por linhas tortas.., K continuaremos...

as
dbce»

alegrias

da vida

das coris-

tas e das
costnreiras  de

teatro, désse tea-

tro que vi um pa-
pédo no pacatissimo ci-
nema.

Mas isto, estd claro, é tu-
do.., fita. Nenhuma destas estré-
las, pagas a péso de ouro para serem
estrilas, sente vocagdo nenhuma para, na
vida real, ser qualquer coisa destas. Predilec-
gbes curiosas sao outras. Vejamos ;

Lon Chaney, por exerapo, o grande intér-
prete de «Tell it to the Marines», tem um
fraco extraordinario pela cosinha. Fazer um
pitéo de primeira ordem, é com éle. E orgn-
lha-se disso, a pesar de ndo ser um gastro-
nomo. Na intimidade, Lon Chaney é, para
aqueles gne o cercam, um homem misterioso.





